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و ما بعد از او بر قومش هيچ لشکرى از آسمان نفرستاديم، و هرگز سنت ما بر 
اين نبود؛

مَاء  �نَ السَّ دٍ مِّ �ن ُ عْدِهِ مِ�نݨْ �ج َ مِهِ مِ�ن �ج ْ وݧ
ى �قَ

َ
ا عَل َ �ن

ݨْ
ل �نَ �ن

أَ
وَمَا ا

�نَ >28<  لِ�ي ِ �ن
ا مُ�ن

َ وَمَا كُ�نّ
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)بلکه( فقط يک صيحه آسمانی بود، ناگهان همگی خاموش شدند!

امِدُو�نَ  >29<  َ ا هُمْ �ن
�نَ اإِ

َ حَهقً وَاِ�دَهقً �ن  صَ�يْ
َّ
لا  اإِ

�قْ
�نْ كَا�نَ اإِ



حه 442 ص�ف س ارکݠݡه �ی سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

افسوس بر اين بندگان که هيچ پیامبری برای هدايت آنان نيامد مگر اينکه او را 
استهزا می کردند!

وا 
 كَا�نُ

ݦݦݦَّ
لا هِمْ مِ�نْ رَسُولٍ اإِ �ي �قِ

أْ
ا َ اِ� مَا �ي َ عِ�ج

ْ
ى ال

َ
ا َ�سَْ�هقً عَل َ �ي

ءُو�نَ  >30<  ِ هْ�ن َسْ�قَ هِ �ي �جِ
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آيا نديدند چقدر از اقوام پیش از آنان را )بخاطر گناهانشان( هلاک کرديم، آنها هرگز به 
سوی ايشان بازنمی گردند )و زنده نمی شوند(!

مْ  ُ هݧ
�نَّ
أَ
ُ�و�نِ ا �قُ

ْ
هُمْ مِ�نَ ال

َ
ل �جْ

ا �قَ َ �ن کݠݨݨْ
َ
هْل

أَ
َ�وْا كَمْ ا َ مْ �ي

َ
 ل

أَ
ا

عُو�نَ  >31<  ْ��جِ َ  �ي
َ
هِمْ لا ْ �يݧ

َ
ل اإِ
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و همه آنان )روز قيامت( نزد ما احضار می شوند!

ُ�و�نَ  >32< 
ا مُحْ�نَ َ �ن ْ دَ�ي

َ
عٌ ل مِ�ي َ ا �ج مَّ

َ
�نْ كُلٌّ ل وَ اإِ



حه 442 ص�ف س ارکݠݡه �ی سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

زمين مرده برای آنها آيتی است، ما آن را زنده کرديم و دانه های )غذايی( از آن 
خارج ساختيم که از آن می خورند؛

هَا  ا مِ�نْ َ �ن ْ َ��ج �نْ
أَ
اهَا وَ ا َ �ن �يْ ْ��يَ

أَ
هقُ ا �قَ مَ�يْ

ْ
 ال

�نُ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
هُمُ ال

َ
هقٌ ل �يَ

آ
وَ ا

و�نَ  >33< 
ُ
كُل

أْ
ا َ هُ �ي مِ�نْ

 �نَ
ً
ا َ��جّ
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و در آن باغهايی از نخلها و انگورها قرار داديم و چشمه هايی از آن جاری 
ساختيم،

هَا  �ي ا �نِ
َ ْ��ن

َّ
�ج
نَ

ا�جٍ وَ � َ عْ�ن
أَ
لٍ وَ ا �ي �نِ

ا�قٍ مِ�نْ �نَ
َ �نّ َ هَا �ج �ي ا �نِ َ �ن

ْ
عَل َ وَ �ج

و�نِ  >34<  عُ�يُ
ْ
مِ�نَ ال
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تا از ميوه آن بخورند در حالی که دست آنان هيچ دخالتی در ساختن آن 
نداشته است! آيا شکر خدا را بجا نمی آورند؟!

لاَ 
 �نَ

أَ
هِمْ ا دِ�ي ْ �يݧ

أَ
هُ ا ْ �قݨݧ

َ
مَِ�هِ وَ مَا عَمِل

َ وا مِ�نْ �ث
ُ
كُل

أْ
ا َ لِ�ي

کُݠُ�و�نَ  >35< 
ݨْ َسث �ي
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منزه است کسی که تمام زوجها را آفريد، از آنچه زمين می روياند، و از 
خودشان، و از آنچه نمی دانند!

 
�نُ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
�قُ ال �جِ

ْ �نݧ ا �قُ هَا مِمَّ
َّ
َ كُل وَا�ج ْ رنݧ

أَ
ا

ْ
�قَ ال

َ
ل �ي �نَ ِ دن

َّ
حَا�نَ ال سُ�جْ

مُو�نَ  >36< 
َ
عْل َ  �ي

ݦݦݦݦݦݨَ
ا لا سِهِمْ وَ مِمَّ

�نُ
�نْ
أَ
وَ مِ�نْ ا
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شب )نيز( برای آنها نشانه ای است )از عظمت خدا(؛ ما روز را از آن برمی گيريم، 
ناگهان تاريکی آنان را فرا می گيرد!

هَارَ 
هُ ال�نَّ �نُ مِ�نْ

َ
سْل

لُ �نَ �يْ
َّ
هُمُ الل

َ
هقٌ ل �يَ

آ
وَ ا

لِمُو�نَ  >37< 
ا هُمْ مُ�نݨْ

�نَ اإِ
َ �ن
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و خورشيد )نيز برای آنها آيتی است( که پیوسته بسوی قرارگاهش در حرکت 
است؛ اين تقدير خداوند قادر و داناست.

 ِ �ن �ي ِ عَ�ن
ْ
ُ� ال دِ�ي

�قݨْ لِکَݠݡ �قَ
هَا �نٰ

َ
ّ�ٍ ل

�قَ ِ��ي لِمُسْ�قَ ْ
�ج
مْسُ �قَ

َّ وَ السث
مِ  >38<  عَلِ�ي

ْ
ال
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و برای ماه منزلگاه هايی قرار داديم، )و هنگامی که اين منازل را طی کرد( 
سرانجام بصورت »شاخه کهنه قوسی شکل و زرد رنگ خرما« در می آيد.

 ِ وںݡن عُْ��جُ
ْ
ى عَاَ� كَال

لَݡ َ��قَّ ِ ارن َ اهُ مَ�ن
َ رْ�ن

َ
دّ

مََ� �قَ �قَ
ْ
وَ ال

مِ  >39<  دِ�ي �قَ
ْ
ال
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نه خورشيد را سزاست که به ماه رسد، و نه شب بر روز پیشی می گيرد؛ و هر 
کدام در مسير خود شناورند.

لُ  �يْ
َّ
 الل

َ
مََ� وَ لا �قَ

ْ
دْرِکَݠݡ ال �نْ �قُ

أَ
هَا ا

َ
�ي ل �نِ �جَ

�نݨْ َ مْسُ �ي
َّ  السث

َ
لا

حُو�نَ  >40<  َسْ�جَ کٍݠݡ �ي
َ
ل

ىي �نَ ݭݭݭِ
هَارِ وَ كُلٌّ �ن

�قُ ال�نَّ سَا�جِ
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و ما بعد از او بر قومش هيچ لشکری از آسمان نفرستاديم، و هرگز سنت ما بر 
اين نبود؛

مَاءِ وَ  دٍ مِ�نَ السَّ �نݨْ ُ عْدِهِ مِ�نْ �ج َ وْمِهِ مِ�نْ �ج
ى �قَ

َ
ا عَل َ �ن

ْ
ل �نَ

�نْ
أَ
وَ مَا ا

�نَ  >41<  لِ�ي ِ �ن
ا مُ�نْ

َ مَا كُ�نّ
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نشانه ای )ديگر از عظمت پروردگار( برای آنان است که ما فرزندانشان را در 
کشتيهايی پر )از وسايل و بارها( حمل کرديم.

کِݠݡ 
ْ
ل

�نُ
ْ
ىي ال ݭݭِ

مْ �ن ُ ݩݩقهَݧ ݧ ݧ �ݧ َّ �ي رِّ
ا �نُ َ �ن

ْ
ل َ ا َ�مݧ

َ �نّ
أَ
هُمْ ا

َ
هقٌ ل �يَ

آ
وَ ا

 >42<  ِ حُوںݡن
ْ مَسث

ْ
ال
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و برای آنها مرکبهای ديگری همانند آن آفريديم.

و�نَ  >43<  ْ�كَ�جُ َ لِهِ مَا �ي ْ هُمْ مِ�نْ مِ�ث
َ
ا ل َ �ن

�قݨْ
َ
ل وَ �نَ
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و اگر بخواهيم آنها را غرق می کنيم بطوری که نه فريادرسی داشته باشند و نه 
نجات داده شوند!

 هُمْ 
َ
هُمْ وَ لا

َ
�نَ ل لاَ صَِ��ي

هُمْ �نَ
ِ��قݨْ عنْ

 �نُ
أْ
ا

َ سث
ںݡنݨْ �نَ وَ  اإِ

وںݡنَ  >44< 
دنُ �قَ

�نݨݨْ ُ �ي
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مگر اينکه رحمت ما شامل حال آنان شود، و تا زمان معيّنی از اين زندگی بهره 
گيرند!

�نٍ  >45<  ى ِ��ي
َ
ل  اإِ

ً
اعا َ ا وَ مَ�ق

َ هقً مِ�نّ َ مݧ  رَ�ݨݦْ
ݦݦݦݦَّ

لا اإِ
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و هرگاه به آنها گفته شود: »از آنچه پیش رو و پشت سر شماست ] از عذابهای 
الهی [ بترسيد تا مشمول رحمت الهی شويد!« )اعتنا نمی کنند(.

کُݠمْ 
�نَ

ْ
ل کُݠمْ وَ مَا �نَ دِ�ي �يْ

أَ
�نَ ا ْ �ي َ وا مَا �ج �قُ

هُمُ ا�قَّ
َ
لَ ل �ي ا �قِ

�نَ وَ  اإِ
و�نَ  >46<  ُ ݧ ْ�َ�مݧ کُݠمْ �قُ

َّ
عَل

َ
ل
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و هيچ آيه ای از آيات پروردگارشان برای آنها نمی آيد مگر اينکه از آن روی گردان 
می شوند.

هَا  وا عَ�نْ
 كَا�نُ

ݦݦݦَّ
لا هِمْ اإِ ِ

ّ ا�قِ رَ�ج �يَ
آ
هقٍ مِ�نْ ا �يَ

آ
هِمْ مِ�نْ ا �ي �قِ

أْ
ا َ وَ مَا �ق

�نَ  >47<  �ي مُعِْ�صنِ
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و هنگامی که به آنان گفته شود: »از آنچه خدا به شما روزی کرده انفاق 
کنيد!«، کافران به مؤمنان می گويند: »آيا ما کسی را اطعام کنيم که اگر خدا 
می خواست او را اطعام می کرد؟! )پس خدا خواسته است او گرسنه باشد(، 

شما فقط در گمراهی آشکاريد«!

�نَ  �ي ِ دن
َّ
الَ ال

َ هُ �ق
َ
کُݠمُ اللّ

�قَ ا رَرنَ وا مِمَّ �قُ �نِ
ْ �نݧ
أَ
هُمْ ا

َ
لَ ل �ي ا �قِ

�نَ وَ  اإِ
طْعَمَهُ 

أَ
هُ ا

َ
اءُ اللّ

َ َسث وْ �ي
َ
عِمُ مَ�نْ ل ْ �ݨݧ

 �نُ
أَ
وا ا مَ�نُ

آ
�نَ ا �ي ِ دن

َّ
ُ�وا لِل

كَ�نَ
�نٍ  >48<  �ي لاَلٍ مُ�جِ

ىي صنَ ݭݭݭِ
 �ن

ݦݦݦَّ
لا مْ اإِ

ُ �قݧ
ْ �نݧ
أَ
�نْ ا اإِ
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آنها می گويند: »اگر راست می گويید، اين وعده )قيامت( کی خواهد بود؟!

�نَ  >49<  �ي مْ صَاِ��قِ �قُ �نْ كُ�نْ وَعْدُ اإِ
ْ
ا ال

و�نَ مَ�قَى هٰدنَ
ُ
ول �قُ َ وَ �ي
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)امّا( جز اين انتظار نمی کشند که يک صيحه عظيم )آسمانی( آنها را فراگيرد، 
در حالی که مشغول جدال )در امور دنيا( هستند.

هُمْ وَ هُمْ 
دنُ �نُ

أْ
ا َ حَهقً وَاِ�دَهقً �ق  صَ�يْ

ݦݦݦَّ
لا  اإِ

ُ�و�نَ
�نُ �نْ َ مَا �ي

مُو�نَ  >50<  ِ�ّ �نِ
َ
�ي
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)چنان غافلگير می شوند که حتّی( نمی توانند وصيّتی کنند يا به سوی 
خانواده خود بازگردند!

عُو�نَ  >51<  ْ��جِ َ هْلِهِمْ �ي
أَ
ى ا

َ
ل  اإِ

َ
هقً وَ لا وْصِ�يَ عُو�نَ �قَ ِ��ي َسْ�قَ لاَ �ي

�نَ
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)بار ديگر( در »صور« دميده می شود، ناگهان آنها از قبرها، شتابان به سوی 
)دادگاه( پروردگارشان می روند!

هِمْ  ِ
ّ ى رَ�ج

َ
ل دَا�ثِ اإِ �جْ

أَ
ا

ْ
ا هُمْ مِ�نَ ال

�نَ اإِ
َ ورِ �ن

ُ
ىي الّ� ݭݭِ

�نَ �ن �نِ
وَ �نُ

و�نَ  >52< 
ُ
سِل

�نݨْ َ �ي
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می گويند: »ای وای بر ما! چه کسی ما را از خوابگاهمان برانگيخت؟! )آری( 
اين همان است که خداوند رحمان وعده داده، و فرستادگان )او( راست 

گفتند!«

ا مَا وَعَدَ 
ا هٰدنَ

َ دِ�ن
ا مِ�نْ مَْ��قَ َ �ن َ عَ�ث َ ا مَ�نْ �ج َ �ن

َ
ل ْ ا وَ�يݧ َ وا �ي

ُ
ال

َ �ق
و�نَ  >53< 

ُ
مُْ�سَل

ْ
مٰ�نُ وَ صَدَ�قَ ال �ݨْ الّ�َ
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صيحه واحدی بيش نيست، )فريادی عظيم برمی خيزد( ناگهان همگی نزد ما 
احضار می شوند!

ا  َ �ن ْ �ي َ دݧ
َ
عٌ ل مِ�ي َ ا هُمْ �ج

�نَ اإِ
َ حَهقً وَاِ�دَهقً �ن  صَ�يْ

ݦݦݦَّ
لا  اإِ

�قْ
�نْ كَا�نَ اإِ

ُ�و�نَ  >54< 
مُحْ�نَ
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)و به آنها گفته می شود:( امروز به هيچ کس ذرّه ای ستم نمی شود، و جز 
آنچه را عمل می کرديد جزا داده نمی شويد!

مْ  �قُ  مَا كُ�نْ
ݦݦݦَّ

لا  اإِ
وْ�نَ �نݩَ ݨْ

�ج
 �قُ

َ
 وَ لا

ً
ا �أ �يْ

َ سٌ سث
�نْ
مُ �نَ

َ
ل

�نْ  �قُ
َ
وْمَ لا �يَ

ݨْ
ال

َ �ن
و�نَ  >55< 

ُ
عْمَل �قَ
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بهشتيان، امروز به نعمتهای خدا مشغول و مسرورند.

اكِهُو�نَ >56< 
َ لٍ �ن عنُ

ُ ىي سث ݭݭِ
وْمَ �ن �يَ

ْ
هقِ ال

َّ �نݧ َ
�ج
ْ

صْحَا�جَ ال
أَ
 ا

�نَّ اإِ
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آنها و همسرانشان در سايه های )قصرها و درختان بهشتی( بر تختها تکيه 
زده اند.

و�نَ   >57<  کِݠ�أُ
کِݠ مُ�قَّ ا�أِ َ رݧ

أَ
ا

ْ
ى ال

َ
لاَلٍ عَل ِ ىي طن ݭݭِ

هُمْ �ن ُ وَا�ج ْ رنݨݧ
أَ
هُمْ وَ ا
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ت بخشی است، و هر چه بخواهند در 
ّ

برای آنها در بهشت ميوه بسيار لذ
اختيار آنان خواهد بود!

عُو�نَ  >58< 
َ

دّ هُمْ مَا �يَ
َ
اكِهَهقٌ وَ ل

َ هَا �ن �ي هُمْ �نِ
َ
ل
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بر آنها سلام )و درود الهی( است؛ اين سخنی است از سوی پروردگاری 
مهربان!

مٍ  >59<  ٍ رَِ��ي
 مِ�نْ رَ�جّ

ً
وْلا

سَلاَمٌ �قَ
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)و به آنها می گويند:( جدا شويد امروز ای گنهکاران!

ِ�مُو�نَ  >60<  مُحجْ
ْ
هَا ال ُّ ݧ �ي

أَ
وْمَ ا �يَ

ْ
وا ال ارنُ َ �ق وَ امݨْ
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آيا با شما عهد نکردم ای فرزندان آدم که شيطان را نپرستيد، که او برای شما 
دشمن آشکاری است؟!

َ�ا�نَ  �يْ
َّ دُوا السث عْ�جُ  �قَ

َ
�نݨْ لا

أَ
َ�مَ ا

آ
ىي ا �نِ

َ ا �ج َ کُݠمْ �ي �يْ
َ
ل عْهَدْ اإِ

أَ
مْ ا

َ
 ل

أَ
ا

�نٌ  >61<  �ي کُݠمْ عَدُوٌّ مُ�جِ
َ
هُ ل

�نَّ اإِ
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و اينکه مرا بپرستيد که راه مستقيم اين است؟!

مٌ  >62<  �ي �قِ ا صَِ�اطٌ مُسْ�قَ
ىي هٰدنَ ݭِ

دُو�ن �نِ اعْ�جُ
أَ
وَ ا
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او گروه زيادی از شما را گمراه کرد، آيا انديشه نکرديد؟!

وا 
کُݠو�نُ مْ �قَ

َ
ل

 �نَ
أَ
 ا

ً
�ا �ي  كَ�ثِ

ً
لاّ �جِ کُݠمْ �جِ لَّ مِ�نْ

صنَ
أَ
دْ ا �قَ

َ
وَ ل

و�نَ  >63< 
ُ
ل عْ�قِ �قَ
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اين همان دوزخی است که به شما وعده داده می شد!

وعَدُو�نَ  >64<  مْ �قُ �قُ ىي كُ�نݨْ �قِ
َّ
مُ ال

هَ�نَّ َ هِ �ج ِ هٰدن
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امروز وارد آن شويد و به خاطر کفری که داشتيد به آتش آن بسوزيد!

�نَ  >65<  مُْ�سَلِ�ي
ْ
مُ ال �قُ �جْ َ �ج

أَ
ا ا

ولُ مَا �نَ �قُ �يَ
هِمْ �نَ اِ��ي َ �ن ُ وْمَ �ي َ وَ �ي
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امروز بر دهانشان مُهر می نهيم، و دستهايشان با ما سخن می گويند و 
پاهايشان کارهايی را که انجام می دادند شهادت می دهند!

هَدُ 
ݨْ سث

هِمْ وَ �قَ دِ�ي ْ �يݧ
أَ
ا ا َ مُ�ن ِ

ّ
کَݠل وَاهِهِمْ وَ �قُ

�نْ
أَ
ى ا

َ
مُ عَل �قِ

ْ �نݨݧ
وْمَ �نَ �يَ

ْ
ال

و�نَ  >66<  سِ�جُ کݠݨْ وا �يَ
مَا كَا�نُ هُمْ �جِ

ُ
ل رْ�جُ

أَ
ا
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و اگر بخواهيم چشمانشان را محو کنيم؛ سپس برای عبور از راه، می خواهند 
بر يکديگر پیشی بگيرند، امّا چگونه می توانند ببينند؟!

َ�اطَ  وا الّ�ِ �قُ �جَ
اسْ�قَ

َ هِمْ �ن ِ �ن عْ�يُ
أَ
ى ا

َ
ا عَل َ َ�مَسْ�ن

َ
اءُ ل

َ سث
وْ �نَ

َ
وَ ل

ِ�ُ�و�نَ  >67<  �جْ ُ ى �ي
َّ �نݧ
أَ
ا

َ �ن
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و اگر بخواهيم آنها را در جای خود مسخ می کنيم )و به مجسمه هايی 
بی روح مبدّل می سازيم( تا نتوانند راه خود را ادامه دهند يا به عقب برگردند!

َ�اعُوا  مَا اسْ�قَ
هِمْ �نَ ِ �ق

ى مَکَݠا�نَ
َ

اهُمْ عَل َ �ن
مَسَحنْ

َ
اءُ ل

َ سث
وْ �نَ

َ
وَ ل

عُو�نَ  >68<  ْ��جِ َ  �ي
َ
 وَ لا

ً
ا �يّ مُ�نِ
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هر کس را طول عمر دهيم، در آفرينش واژگونه اش می کنيم )و به ناتوانی 
کودکی باز می گردانيم(؛ آيا انديشه نمی کنند؟!

و�نَ  >69< 
ُ
ل عْ�قِ َ لاَ �ي

 �نَ
أَ
ِ ا �ق

ْ
ل

َ ݩݧ �نݧ
ْ

ىي ال ݭݭݭِ
سْهُ �ن ِ

کݠݨّ �نَ
ْ�هُ �نُ عَمِّ

وَ مَ�نْ �نُ
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ما هرگز شعر به او ] پیامبر[ نياموختيم، و شايسته او نيست )شاعر باشد(؛ اين 
)کتاب آسمانی( فقط ذکر و قرآن مبين است!

ٌ� وَ  كݨْ  �نِ
َّ
لا �نْ هُوَ  اإِ هُ اإِ

َ
�ي ل ِ ݭݭݭݭݫ

�ن �جَ
�نْ َ عَْ� وَ مَا �ي ِ

ّ اهُ السث َ مْ�ن
َّ
وَ مَا عَل

�نٌ  >70<  �ي �نٌ مُ�جِ
آ
ْ�ا

�قُ
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تا افرادی را که زنده اند بيم دهد )و بر کافران اتمام حجّت شود( و فرمان عذاب 
بر آنان مسلّم گردد!

ىݡ 
َ

وْلُ عَل �قَ
ْ
 ال

ٯݡقَّ ِ �ݭݫ
َ
 وَ �ي

ً
ا رَ مَںݡنْ كَاںݡنَ َ��يّ ِ دن �نݨْ لِ�يُ

ںݡنَ  >71<  ِ��ي کَݠا�نِ
ْ
ال
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آيا نديدند که از آنچه با قدرت خود به عمل آورده ايم چهارپايانی برای آنان 
آفريديم که آنان مالک آن هستند؟!

 
ً
عَاما

�نْ
أَ
ا ا َ �ن دِ�ي ْ �يݧ

أَ
�قْ ا

َ
ا عَمِل هُمْ مِمَّ

َ
ا ل َ �ن �قْ

َ
ل ا �نَ

َ �نّ
أَ
َ�وْا ا َ مْ �ي

َ
 وَ ل

أَ
ا

هَا مَالِکُݠو�نَ  >72< 
َ
هُمْ ل

�نَ
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و آنها را رام ايشان ساختيم، هم مرکب آنان از آن است و هم از آن تغذيه 
می کنند؛

و�نَ  >73<
ُ
كُل

أْ
ا َ هَا �ي مْ وَ مِ�نْ ُ ُهݧ و�ج

ُ
هَا رَک مِ�نْ

هُمْ �نَ
َ
اهَا ل َ �ن

ْ
ل

َّ
ل

وَ �نَ



حه 445 ص�ف س ارکݠݡه �ی سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و برای آنان بهره های ديگری در آن )حيوانات( است و نوشيدنيهائی گوارا؛ آيا با 
اين حال شکرگزاری نمی کنند؟!

کُݠُ�و�نَ  >74< 
ْ َسث لاَ �ي

 �نَ
أَ
ارِ�جُ ا

َ عُ وَ مَسث ا�نِ َ هَا مَ�ن �ي هُمْ �نِ
َ
وَ ل
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آنان غير از خدا معبودانی برای خويش برگزيدند به اين اميد که ياری شوند!

َ�ُ�و�نَ  >75<  �نْ ُ هُمْ �ي
َّ
عَل

َ
لِهَهقً ل

آ
هِ ا

َ
وا مِ�نْ ُ�و�نِ اللّ

دنُ
�نَ
وَ ا�قَّ



حه 445 ص�ف س ارکݠݡه �ی سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

ولی آنها قادر به ياری ايشان نيستند، و اين )عبادت کنندگان در قيامت( 
لشکری برای آنها خواهند بود که در آتش دوزخ احضار می شوند!

ُ�و�نَ  >76< 
دٌ مُحْ�نَ �نْ ُ هُمْ �ج

َ
ْ�َ�هُمْ وَ هُمْ ل

عُو�نَ �نَ ِ��ي َسْ�قَ  �ي
َ
لا
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پس سخنانشان تو را غمگين نسازد، ما آنچه را پنهان می دارند و آنچه را آشکار 
می کنند می دانيم!

وںݡنَ وَ مَا  ُسِّ�ُ مُ مَا �ي
َ
عْل

ا �نَ
َ �نّ هُمْ اإِ

ُ
وْل

کَݠݡ �قَ
�نْ ُ �نݧ ْ� َ

لاَ �ي
�نَ

وںݡنَ  >77<  عْلِ�نُ ُ �ي
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آيا انسان نمی داند که ما او را از نطفه ای بی ارزش آفريديم؟! و او )چنان 
صاحب قدرت و شعور و نطق شد که( به مخاصمه آشکار )با ما( برخاست!

ا هُوَ 
�نَ اإِ

َ هقٍ �ن
�نَ ْ �ݧ

اهُ مِ�نْ �نُ َ �ن
�قݨْ

َ
ل ا �نَ

َ ّ �نݧ
أَ
سَا�نُ ا

�نْ اإِ
ْ
َ� ال َ مْ �ي

َ
 وَ ل

أَ
ا

�نٌ  >78<  �ي مٌ مُ�جِ ِ��ي �نَ
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و برای ما مثالی زد و آفرينش خود را فراموش کرد و گفت: »چه کسی اين 
استخوانها را زنده می کند در حالی که پوسيده است؟!«

امَ 
َ عِ�ن

ْ
ىي ال �يِ

ْ� ُ
الَ مَ�نْ �ي

َ هُ �ق �قَ
ݨْ
ل َ �نَ سِىي

لاً وَ �نَ َ ا مَ�ث َ �ن
َ
َ��جَ ل

وَ صنَ
مٌ  >79<  َ رَمِ�ي وَ  هِ�ي
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بگو: »همان کسی آن را زنده می کند که نخستين بار آن را آفريد؛ و او به هر 
مخلوقی داناست!

 ٍ
ٯݡق

ْ
ل کُݠلِّ �نَ هقݬٍ وَ هُوَ �جِ لَ مَّ�َ وَّ

أَ
هَا ا

أَ
ا

َ سث
�نْ
أَ
�ي ا ِ دن

َّ
هَا ال �ي �يِ

ْ� ُ
لْ �ي

�قُ
مٌ  >80<  عَلِ�ي
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همان کسی که برای شما از درخت سبز، آتش آفريد و شما بوسيله آن، آتش 
می افروزيد!«

مْ  �قُ
�نْ
أَ
ا ا

�نَ اإِ
َ  �ن

ً
ارا

َ ِ� �ن
�نَ

�نݨْ
أَ
ا

ْ
ِ� ال حجَ

َّ کُݠمْ مِ�نَ السث
َ
عَلَ ل َ �ي �ج ِ دن

َّ
ال

دُو�نَ  >81<  و�قِ هُ �قُ مِ�نْ
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آيا کسی که آسمانها و زمين را آفريد، نمی تواند همانند آنان ] انسانهای خاک 
شده [ را بيافريند؟! آری )می تواند(، و او آفريدگار داناست!

ى 
َ

اِ�رٍ عَل َ �ق  �جِ
�نَ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاوَا�قِ وَ ال �قَ السَّ

َ
ل �ي �نَ ِ دن

َّ
سَ ال �يْ

َ
 وَ ل

أَ
ا

مُ  >82<  عَلِ�ي
ْ
�قُ ال

لاݦݦݦَّ
َ �نݧ
ْ

ى وَ هُوَ ال
َ

ل َ هُمْ �ج
َ
ل ْ �قَ مِ�ث

ُ
ل

�نݨْ َ
�نْ �ي

أَ
ا
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فرمان او چنين است که هرگاه چيزی را اراده کند، تنها به آن می گويد: 
»موجود باش!«، آن نيز بی درنگ موجود می شود!

کُݠو�نُ  >83<  �يَ
هُ كُ�نْ �نَ

َ
ولَ ل �قُ َ �نْ �ي

أَ
 ا

ً
ا �أ �يْ

َ رَاَ� سث
أَ
ا ا

�نَ مُْ�هُ اإِ
أَ
مَا ا

�نَّ اإِ
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پس منزّه است خداوندی که مالکيّت و حاکميّت همه چيز در دست اوست؛ و 
شما را به سوی او بازمی گردانند!

هِ  �يْ
َ
ل ْ ءٍ وَ  اإِ ىي

َ کُݠو�قُ كُلِّ �ث
َ
دِهِ مَل �يَ �ي �جِ ِ دن

َّ
حَاںݡنَ ال سُ�جْ

�نَ
عُوںݡنَ  >84<  َ ْ��ج �قُ
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ُ

ارکݡه الطّ سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

سوره مبارکݡه صافات 
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ ِ��ي ْ�مٰ�نِ الّ�َ هِ الّ�َ
َ
سْمِ اللّ �جِ
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سوگند به )فرشتگان( صف کشيده )و منظّم(

>1< 
ً
ا

ا�قِ صَ�نّ
َ ا�نّ

َ
وَ الّ�
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و به نهی کنندگان و )بازدارندگان(

>2<  
ً
�ا ْ �ج َ�ا�قِ رنَ ا�جِ ال�نَّ

َ �ن
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و تلاوت کنندگان پیاپی آيات الهی...

>3< 
ً
�ا

كݨݨݨْ ا�قِ �نِ َ الِ�ي
َ ال�قّ

َ �ن
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که معبود شما يگانه است؛

وَاِ�دٌ >4<
َ
مْ ل لٰهَکݠݨُ  اإِ

�نَّ اإِ
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پروردگار آسمانها و زمين و آنچه ميان آنهاست، و پروردگار مشرقها!

>5<  ِ ارِ�ق
َ مَسث

ْ
هُمَا وَ رَ�جُّ ال �نَ �يْ َ �نِ وَ مَا �ج ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاوَا�قِ وَ ال رَ�جُّ السَّ
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ما آسمان نزديک ] پايین [ را با ستارگان آراستيم،

کَݠوَاكِ�جِ >6<
ْ
هقٍ ال �نَ �ي ِ �ن ا �جِ َ �ي

�نْ
ُ

مَاءَ الدّ ا السَّ
َ �نّ َّ �ي ا رنَ

َ �نّ اإِ
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تا آن را از هر شيطان خبيثی حفظ کنيم!

>7<  ٍ َ�ا�نٍ مَارِ�ݫ �يْ
َ  مِ�نْ كُلِّ سث

ً
ا �ن

وَ ِ��نݨْ
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آنها نمی توانند به )سخنان( فرشتگان عالم بالا گوش فرادهند، )و هرگاه چنين کنند( از 
هر سو هدف قرارمی گيرند!

و�نَ مِ�نْ كُلِّ 
�نُ

دنَ
�قݨْ ُ ى وَ �ي

َ
عْل

أَ
ا

ݨْ
اإِ ال

َ
مَل

ْ
ى ال

َ
ل  اإِ

عُو�نَ مَّ َسَّ  �ي
َ
لا

ا�نِ�جٍ  >8< َ �ج
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آنها به شدّت به عقب رانده می شوند؛ و برای آنان مجازاتی دائم است!

ا�جٌ وَاصِ�جٌ    >9<
هُمْ عَدنَ

َ
 وَ ل

ً
ُ�ُ�ورا
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مگر آنها که در لحظه ای کوتاه برای استراق سمع به آسمان نزديک شوند، که »شهاب 
ثاقب« آنها را تعقيب می کند!

�جٌ  >10< ا�قِ
َ هَا�جٌ �ث ِ عَهُ سث �جَ

ْ �قݨݧ
أَ
ا

هقَ �نݦَ
ْ��نَ

�نَ
ْ

 ال
ِ��نَ  مَ�نْ �نَ

ݦݦݦݦَّ
لا اإِ
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از آنان بپرس: »آيا آفرينش )و معاد( آنان سخت تر است يا آفرينش فرشتگان )و آسمانها و 
زمين(؟! ما آنان را از گل چسبنده ای آفريديم!

ا 
َ �نّ ا اإِ

َ �ن
�قݨْ

َ
ل مْ مَ�نْ �نَ

أَ
 ا

ً
ا �ق

ݨْ
ل  �نَ

ُ
دّ

َ سث
أَ
 هُمْ ا

أَ
هِمْ ا ِ �ق

�نْ اسْ�قَ
َ �ن

�جٍ  >11< ِ رن
َ
�نٍ لا اهُمْ مِ�نْ طِ�ي َ �ن

�قݨْ
َ
ل �نَ
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تو از انکارشان تعجّب می کنی، ولی آنها مسخره می کنند!

ُ�و�نَ    >12<
َسْحنَ �قَ وَ �ي �جْ لْ عَحجِ َ �ج
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و هنگامی که به آنان تذکّر داده شود، هرگز متذکّر نمی شوند!

كُُ�و�نَ    >13<
دنْ  �يَ

َ
ُ�وا لا كِّ

ا �نُ
�نَ وَ  اإِ
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و هنگامی که معجزه ای را ببينند، ديگران را نيز به استهزا دعوت می کنند!

ُ�و�نَ    >14< سْحنِ َسْ�قَ  �ي
هقً �يَ

آ
وْا ا

أَ
ا رَا

�نَ وَ  اإِ
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و می گويند: »اين فقط سحری آشکار است!

�نٌ  >15< �ي  سِحٌْ� مُ�جِ
ݦݦݦَّ

لا ا اإِ
�نْ هٰدنَ وا اإِ

ُ
ال

َ وَ �ق
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آيا هنگامی که ما مُرديم و به خاک و استخوان مبدّل شديم، بار ديگر برانگيخته 
خواهيم شد؟!

و�نَ  >16<
ُ عُو�ث مَ�جْ

َ
ا ل

َ �نّ  اإِ
أَ
 ا

ً
اما

َ  وَ عِ�ن
ً
ا َ�ا�ج ا �قُ

َ ا وَ كُ�نݨّ َ �ن ا مِ�قݨْ
�نَ  اإِ

أَ
ا
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يا پدران نخستين ما )بازمی گردند(؟!«

وںݡنَ  >17<
ُ
ل َّ وݧ

أَ
ا

ْ
ا ال

َ �ن اوأُ َ �جݩ
آ
 وَ ا

أَ
ا
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بگو: »آری، همه شما زنده می شويد در حالی که خوار و کوچک خواهيد بود!

ُ�و�نَ   >18< مْ َ�ا�نِ �قُ
�نْ
أَ
عَمْ وَ ا

لْ �نَ
�قُ
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تنها يک صيحه عظيم واقع می شود، ناگهان همه )از قبرها برمی خيزند و( نگاه 
می کنند!

ُ�و�نَ   >19<
�نُ �نݨْ َ ا هُمْ �ي

�نَ اإِ
َ َ�هقٌ وَاِ�دَهقٌ �ن ْ �ج َ رنَ مَا هِ�ي

�نَّ اإِ
َ �ن
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و می گويند: »ای وای بر ما، اين روز جزاست!«

�نِ    >20< �ي وْمُ الدِّ َ ا �ي
ا هٰدنَ َ �ن

َ
ل ا وَ�يْ َ وا �ي

ُ
ال

َ وَ �ق
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)آری( اين همان روز جدايی )حقّ از باطل( است که شما آن را تکذيب می کرديد!

>21<    ِ
و�نَ �جُ ِ

کَݠدنّ هِ �قُ مْ �جِ �قُ �ي كُ�نْ ِ دن
َّ
ْ�لِ ال

�نَ
ْ
وْمُ ال َ ا �ي

هٰدنَ
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)در اين هنگام به فرشتگان دستور داده می شود:( ظالمان و همرديفانشان و آنچه را 
می پرستيدند...

هُمْ  َ وَا�ج ْ رنݧ
أَ
مُوا وَ ا

َ
ل

�نَ طنَ �ي ِ دن
َّ
ُ�وا ال

ُ اْ�سث

دُو�نَ    >22< �جُ عݨْ َ وا �ي
وَ مَا كَا�نُ
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)آری آنچه را( جز خدا می پرستيدند جمع کنيد و بسوی راه دوزخ هدايتشان کنيد!

مِ    >23< حِ�ي َ
�ج
ْ

ى صَِ�اطِ ال
َ
ل اهْدُوهُمْ اإِ

َ هِ �ن
َ
مِ�نْ ُ�و�نِ اللّ
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آنها را نگهداريد که بايد بازپرسی شوند!

و�نَ     >24<
ُ
ول مْ مَسْ�أُ ُ هݧ

�نَّ وهُمْ اإِ
�نُ وَ �قِ
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شما را چه شده که از هم ياری نمی طلبيد؟!

اصَُ�و�نَ  >25< َ �ن  �قَ
َ
کُݠمْ لا

َ
مَا ل
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ولی آنان در آن روز تسليم قدرت خداوندند!

سْلِمُو�نَ  >26< وْمَ مُسْ�قَ �يَ
ْ
لْ هُمُ ال َ �ج
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)و در اين حال( رو به يکديگر کرده و از هم می پرسند...

و�نَ  >27<
ُ
سَاءَل �قَ َ عْ�نٍ �ي ى �جَ

َ
هُمْ عَل عْ�نُ َ لَ �ج �جَ

�قݨْ
أَ
وَ ا
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گروهی )می گويند: »شما رهبران گمراهی بوديد که به ظاهر( از طريق خيرخواهی و 
نيکی وارد شديد امّا جز فريب چيزی در کارتان نبود(!«

�نِ   >28< مِ�ي �يَ
ْ
ا عَ�نِ ال َ �ن

و�نَ ُ �قݧ
أْ
ا َ مْ �ق �قُ کُݠمْ كُ�نْ

�نَّ وا اإِ
ُ
ال

َ �ق
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)آنها در جواب( می گويند: »شما خودتان اهل ايمان نبوديد )تقصير ما چيست(؟!

�نَ  >29< �ي مِ�نِ وا مُوأْ
کُݠو�نُ مْ �قَ

َ
لْ ل َ وا �ج

ُ
ال

َ �ق
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ما هيچ گونه سلطه ای بر شما نداشتيم، بلکه شما خود قومی طغيانگر بوديد!

 
ً
وْما

مْ �قَ �قُ لْ كُ�نْ َ َ�ا�نٍ �ج
ْ
کُݠمْ مِ�نْ سُل �يْ

َ
ا عَل َ �ن

َ
وَ مَا كَا�نَ ل

�نَ  >30< �ي طَاعنِ
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اکنون فرمان پروردگارمان بر همه ما مسلّم شده، و همگی از عذاب او می چشيم!

و�نَ   >31< �قُ ا�أِ
َ دنݧ
َ
ا ل

َ �نّ ا اإِ
َ �ن ِ

ّ وْلُ رَ�ج
ا �قَ َ �ن �يْ

َ
 عَل

�قَّ َ�
نَ

�
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ما شما را گمراه کرديم، همان گونه که خود گمراه بوديم!

�نَ   >32< اوِ�ي
ا عنَ

َ ا كُ�نّ
َ �نّ اكُمْ اإِ َ �ن ْ وَ�ي

عنْ
أَ
ا

َ �ن
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)آری( همه آنها ] پیشوايان و پیروان گمراه [ در آن روز در عذاب الهی مشترکند!

ِ�كُو�نَ    >33< �قَ
ْ ا�جِ مُسث

عَدنَ
ْ
ىي ال ݭݭݭِ

ٍ �ن دن وْمَ�أِ َ مْ �ي ُ هݧ
�نَّ اإِ

َ �ن
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ما اين گونه با مجرمان رفتار می کنيم!

�نَ   >34< ِ�مِ�ي مُحجْ
ْ
ال عَلُ �جِ

ْ �نݨݧ
لِکَݠݡ �نَ

ا كَدنٰ
َ �نّ اإِ
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چرا که وقتی به آنها گفته می شد: »معبودی جز خدا وجود ندارد«، تکبّر و سرکشی 
می کردند...

هُ 
َ
 اللّ

ݦݦݦَّ
لا لهَٰ اإِ  اإِ

َ
هُمْ لا

َ
لَ ل �ي ا �قِ

�نَ وا اإِ
مْ كَا�نُ ُ هݧ

�نَّ اإِ
ُ�وںݡن  >35< کْݠ�جِ َسْ�قَ �ي
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و پیوسته می گفتند: »آيا ما معبودان خود را بخاطر شاعری ديوانه رها کنيم؟!«

و�ن  >36< �نُ اعٍِ� مَحجْ
َ ا لِسث َ �ن لِهَ�قِ

آ
وا ا

ُ
ارِک َ �ق

َ
ا ل

َ �نّ  اإِ
أَ
و�نَ ا

ُ
ول �قُ َ وَ �ي
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چنين نيست، او حقّ را آورده و پیامبران پیشين را تصديق کرده است!

�نَ  >37< مُْ�سَلِ�ي
ْ
�قَ ال

َ
ِ وَ صَدّ

�قّ َ�
ْ

ال اءَ �جِ َ لْ �ج َ �ج
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اما شما )مستکبران کوردل( بطور مسلّم عذاب دردناک )الهی( را خواهيد چشيد!

مِ>38< لِ�ي
أَ
ا

ْ
ا�جِ ال

عَدنَ
ْ
و ال �قُ ا�أِ

َ دنݧ
َ
کُݠمْ ل

�نَّ اإِ
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و جز به آنچه انجام می داديد کيفر داده نمی شويد،

و�نَ  >39<
ُ
عْمَل مْ �قَ �قُ  مَا كُ�نْ

ݦݦَّ
لا  اإِ

وْ�نَ �نَ ݦْ
�ج
وَ مَا �قُ



حه 447 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

جز بندگان مخلص خدا )که از اين کيفرها برکنارند(!

�نَ   >40< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هِ ال

َ
اَ� اللّ َ  عِ�ج

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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برای آنان ] بندگان مخلص [ روزی معيّن و ويژه ای است،

ومٌ     >41<
ُ
�قٌ مَعْل هُمْ رِرنْ

َ
کَݠݡ ل ولٰ�أِ

أُ
ا
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ميوه ها )ی گوناگون پر ارزش(، و آنها گرامی داشته می شوند...

َ�مُو�نَ    >42< وَاكِهُ وَ هُمْ مُکݠݨْ
�نَ
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در باغهای پر نعمت بهشت؛

مِ    >43< عِ�ي
ا�قِ ال�نَّ

َ �نّ َ ىي �ج ݭݭِ
�ن
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در حالی که بر تختها رو به روی يکديگر تکيه زده اند،

�نَ    >44< لِ�ي ا�جِ َ �ق ى سُُ�رٍ مُ�قَ
َ

عَل
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و گرداگردشان قدحهای لبريز از شراب طهور را می گردانند؛

�نٍ  >45< سٍ مِ�نْ مَعِ�ي
أْ
کَݠا هِمْ �جِ �يْ

َ
 عَل

َ�ا�نُ ُ �ي
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تبخش برای نوشندگان؛
ّ

شرابی سفيد و درخشنده، و لذ

�نَ   >46< �ي �جݭِ ارݭِ
َ ّ هقٍ لِلسث

َّ دنݧ
َ
اءَ ل

َ �ن �يْ َ �ج
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شرابی که نه در آن مايه تباهی عقل است و نه از آن مست می شوند!

و�نَ   >47<
�نُ �نَ �نݨْ ُ هَا �ي  هُمْ عَ�نْ

َ
وْلٌ وَ لا

هَا عنَ �ي  �نِ
َ
لا
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و نزد آنها همسرانی زيبا چشم است که جز به شوهران خود عشق نمی ورزند.

�نٌ    >48< ِ عِ�ي ْ��ن
َ

اصَِ�ا�قُ الّ�
َ دَهُمْ �ق وَ عِ�نْ
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غ(  گويی از )لطافت و سفيدی( همچون تخم مرغهايی هستند که )در زير بال و پر مر
پنهان مانده )و دست انسانی هرگز آن را لمس نکرده است(!

و�نٌ  >49< �نُ  مَکݠݨْ
�نٌ �يْ َ هُ�نَّ �ج

َّ �نݧ
أَ
کَ�
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)در حالی که آنها غرق گفتگو هستند( بعضی رو به بعضی ديگر کرده می پرسند...

و�نَ  >50<
ُ
سَاءَل �قَ َ عْ�نٍ �ي ى �جَ

َ
هُمْ عَل عْ�نُ َ لَ �ج �جَ

�قݨْ
أَ
ا

َ �ن
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کسی از آنها می گويد: »من همنشينی داشتم...

�نٌ  >51< ِ��ي
ىي �قَ  لݭݭݭِ

ىي كَا�نَ ݭِ
�نّ هُمْ اإِ لٌ مِ�نْ ا�أِ

َ الَ �ق
َ �ق
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که پیوسته می گفت: آيا )به راستی( تو اين سخن را باور کرده ای...

�نَ  >52< �ي �قِ مَُ�دِّ
ْ
مِ�نَ ال

َ
کَݠݡ ل

�نَّ  اإِ
أَ
ولُ ا �قُ َ �ي
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که وقتی ما مُرديم و به خاک و استخوان مبدّل شديم، )بار ديگر( زنده می شويم و جزا 
داده خواهيم شد؟!«

و�نَ  >53< �نُ مَدِ�ي
َ
ا ل

َ �نّ  اإِ
أَ
 ا

ً
اما

َ  وَ عِ�ن
ً
ا َ�ا�ج ا �قُ

َ ا وَ كُ�نّ َ �ن ا مِ�قْ
�نَ  اإِ

أَ
ا
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)سپس( می گويد: »آيا شما می توانيد از او خبری بگيريد؟«

لِعُو�نَ   >54<
َ

مْ مُّ� �قُ
�نْ
أَ
الَ هَلْ ا

َ �ق
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اينجاست که نگاهی می کند، ناگهان او را در ميان دوزخ می بيند.

مِ     >55< حِ�ي َ
�ج
ْ

ىي سَوَاءِ ال ݭݭِ
هݩُ �ن

آ
َ�ا

عَ �نَ
َ
ل

َ
اطّ

َ �ن
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می گويد: »به خدا سوگند نزديک بود مرا )نيز( به هلاکت بکشانی!

�نِ  >56< ْ�ِ��ي �قُ
َ
�نْ كِدْ�قَ ل هِ اإِ

َ
اللّ َ الَ �ق

َ �ق
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و اگر نعمت پروردگارم نبود، من نيز از احضارشدگان )در دوزخ( بودم!

�نَ >57< ِ��ي
مُحْ�نَ

ْ
�قُ مِ�نَ ال کُݠ�نْ

َ
ىي ل ِ

ّ
عْمَهقُ رَ�ج  �نِ

َ
وْ لا

َ
وَ ل
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)سپس به ياران خود می گويد: ای دوستان!( آيا ما هرگز نمی ميريم )و در بهشت 
جاودانه خواهيم بود(،

�نَ   >58< �ي ِ �ق ِ
مَ�يّ �نُ �جِ ْ�

مَا �نَ
 �نَ

أَ
ا
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و جز همان مرگ اول، مرگی به سراغ ما نخواهد آمد، و ما هرگز عذاب نخواهيم شد.

�نَ  >59< �ي �جِ
مُعَدنَّ �نُ �جِ ْ�

ى وَ مَا �نَ
َ
ول

أُ
ا

ْ
ا ال َ �ن �قَ  مَوْ�قَ

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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راستی اين همان پیروزی بزرگ است!

مُ >60< �ي ِ عَ�ن
ْ
وْرنُ ال

�نَ
ْ
هُوَ ال

َ
ا ل

 هٰدنَ
�نَّ اإِ
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آری، برای مثل اين، بايد عمل کنندگان عمل کنند!

و�نَ   >61<
ُ
عَامِل

ْ
عْمَلِ ال �يَ

ْ
ل

ا �نَ
لِ هٰدنَ

ݨْ لِمِ�ث
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وم؟!
ّ

آيا اين )نعمتهای جاويدان بهشتی( بهتر است يا درخت )نفرت انگيز( زق

ومِ  >62<
�قُّ َ�هقُ ال�نَّ حجَ

َ مْ سث
أَ
 ا

ً
لا �نُ

ٌ� �نُ �يْ
لِکَ �نَ

 �نٰ
أَ
ا
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ما آن را مايه درد و رنج ظالمان قرار داديم!

�نَ  >63< الِمِ�ي
َ هقً لِل�نّ �نَ �قْ اهَا �نِ َ �ن

ْ
عَل َ ا �ج

َ �نّ اإِ
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آن درختی است که از قعر جهنّم می رويد!

مِ  >64< حِ�ي َ
�ج
ْ

صْلِ ال
أَ
ىي ا ݭݭݭِ

ُ �ن ُ��ج
�نْ
َ�هقٌ �قَ حجَ

َ هَا سث
�نَّ اإِ
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شکوفه آن مانند سرهای شياطين است!

�نِ   >65< اطِ�ي َ �ي
َّ هُ رُءُوسُ السث

َّ �نݧ
أَ
عُهَا كَا

ْ
طَل
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آنها ] مجرمان [ از آن می خورند و شکمها را از آن پر می کنند!

ُ�و�نَ  >66< �جُ
ْ
هَا ال و�نَ مِ�نْ مَالِ�أُ

هَا �نَ و�نَ مِ�نْ
ُ
كِل

آ
ا

َ
مْ ل ُ هݧ

�نَّ اإِ
َ �ن
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نی می نوشند!
ّ

سپس روی آن آب داغ متعف

مٍ   >67<  مِ�نْ َ�مِ�ي
ً
ا وْ�ج

َ سث
َ
هَا ل �يْ

َ
هُمْ عَل

َ
 ل

�نَّ  اإِ
مَّ

ُ �ث
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سپس بازگشت آنها به سوی جهنّم است!

مِ   >68< حِ�ي ݩَ �ج
ْ

ى ال
َ
ل اإِ

َ
عَهُمْ ل  مَْ��جِ

�نَّ  اإِ
مَّ

ُ �ث
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چرا که آنها پدران خود را گمراه يافتند،

�نَ     >69< �ي ِ
ّ
ال

َ اءَهُمْ صن َ �ج
آ
وْا ا

�نَ
ݨْ
ل

أَ
مْ ا ُ هݧ

�نَّ اإِ
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با اين حال به سرعت بدنبال آنان کشانده می شوند!

هَْ�عُو�نَ     >70< ُ ارِهِمْ �ي
َ �ث
آ
ى ا

َ
هُمْ عَل

�نَ
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و قبل از آنها بيشتر پیشينيان )نيز( گمراه شدند!

�نَ     >71< لِ�ي َّ وݧ
أَ
ا

ْ
ُ� ال َ كْ�ث

أَ
هُمْ ا

َ
ل �جْ

لَّ �قَ
دْ صنَ �قَ

َ
وَ ل
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ما در ميان آنها انذارکنندگانی فرستاديم،

�نَ      >72< رِ�ي ِ دن هِمْ مُ�نْ �ي ا �نِ َ �ن
ْ
رْسَل

أَ
دْ ا �قَ

َ
وَ ل
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ولی بنگر عاقبت انذارشوندگان چگونه بود!

�نَ      >73< رِ�ي
دنَ مُ�نْ

ْ
هقُ ال �جَ  كَا�نَ عَا�قِ

�نَ ْ� كَ�يْ
�نُ
ا�نْ

َ �ن
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مگر بندگان مخلص خدا!

�نَ       >74< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هِ ال

َ
اَ� اللّ َ  عِ�ج

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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و نوح، ما را خواند )و ما دعای او را اجابت کرديم(؛ و چه خوب اجابت کننده ای 
هستيم!

و�نَ        >75< �جُ �ي مُحجِ
ْ
عْمَ ال �نِ

َ
ل

وٌ� �نَ
ا �نُ

َ اَ�ا�ن
َ دْ �ن �قَ

َ
وَ ل
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و او و خاندانش را از اندوه بزرگ رهايی بخشيديم،

مِ       >76< �ي ِ عَ�ن
ْ
کَݠْ��جِ ال

ْ
هُ مِ�نَ ال

َ
ل ْ هݧ

أَ
اهُ وَ ا َ �ن �يْ

َّ
�ج
وَ �نَ
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و فرزندانش را همان بازماندگان )روی زمين( قرار داديم،

�نَ       >77< �ي ا�قِ َ �ج
ْ
هُ هُمُ ال �قَ َّ �ي رِّ

ا �نُ َ �ن
ْ
عَل َ وَ �ج
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و نام نيک او را در ميان امّتهای بعد باقی نهاديم.

�نَ        >78< ِ��ي �نِ
آ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

هِ �ن �يْ
َ
ا عَل َ �ن َ�كݨْ وَ �قَ
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سلام بر نوح در ميان جهانيان باد!

�نَ       >79< مِ�ي
َ
عَال

ْ
ىي ال ݭݭِ

وٍ� �ن
ى �نُ

َ
سَلاَمٌ عَل
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ما اين گونه نيکوکاران را پاداش می دهيم!

�نَ       >80< �ي مُحْسِ�نِ
ْ
�ي ال ِ �ن

ْ
�ج
لِکَݠݡ �نَ

ا كَدنٰ
َ �نّ اإِ
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چرا که او از بندگان باايمان ما بود!

�نَ        >81< �ي مِ�نِ مُوأْ
ْ
ا ال

َ اِ��ن َ هُ مِ�نْ عِ�ج
�نَّ اإِ
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سپس ديگران ] دشمنان او[ را غرق کرديم!

�نَ        >82< ِ��ي �نَ
آ
ا

ْ
ا ال َ �ن

َ��قݨْ
عنْ

أَ
مَّ ا

ُ �ث
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و از پیروان او ابراهيم بود؛

مَ          >83< َ�اهِ�ي ْ �ج اإِ
َ
هِ ل عَ�قِ �ي ِ  مِ�نْ سث

�نَّ وَ  اإِ
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)به خاطر بياور( هنگامی را که با قلب سليم به پیشگاه پروردگارش آمد؛

مٍ         >84< �جٍ سَلِ�ي
ݨْ
ل �قَ هُ �جِ اءَ رَ�جَّ َ  �ج

�نْ اإِ
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هنگامی که به پدر و قومش گفت: »اينها چيست که می پرستيد؟!

دُو�نَ          >85< عْ�جُ ا �قَ
وْمِهِ مَا �نَ

هِ وَ �قَ �ي �جِ
أَ
الَ لِا

َ  �ق
�نْ اإِ
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آيا غير از خدا به سراغ اين معبودان دروغين می رويد؟!

دُو�نَ          >86< ِ��ي هِ �قُ
َ
لِهَهقً ُ�و�نَ اللّ

آ
 ا

ً
کݠا

�نْ  اإِ
أَ
ا
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شما درباره پروردگار عالميان چه گمان می بريد؟!

�نَ          >87< مِ�ي
َ
عَال

ْ
ِ ال

َ��جّ کُݠمْ �جِ
�نُّ

مَا طنَ
�نَ
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)سپس( نگاهی به ستارگان افکند...

ومِ          >88< حجُ
ىي ال�نُّ ݭݭِ

َ�هقً �ن
�نْ
َ� �نَ

�نَ �نَ
�نَ
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و گفت: »من بيمارم )و با شما به مراسم جشن نمی آيم(!«

مٌ >89< �ي ىي سَ�قِ ݭݭِ
�نّ الَ اإِ َ �ق

�نَ
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آنها از او روی برتافته و به او پشت کردند )و بسرعت دور شدند.(

�نَ   >90< ِ��ي هُ مُدْ�جِ وْا عَ�نْ
َّ
وَل �قَ

�نَ
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)او وارد بتخانه شد( مخفيانه نگاهی به معبودانشان کرد و از روی تمسخر گفت: »چرا 
)از اين غذاها( نمی خوريد؟!

و�نَ    >91<
ُ
كُل

أْ
ا َ  �ق

َ
 لا

أَ
الَ ا َ �ق

هِمْ �نَ ِ لِهَ�ق
آ
ى ا

َ
ل  اإِ

َ�ا�نَ
�نَ
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)اصلًا( چرا سخن نمی گويید؟!«

و�نَ    >92< ِ��قُ ْ �نݨݧ  �قَ
َ
کُݠمْ لا

َ
مَا ل
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سپس بسوی آنها رفت و ضربه ای محکم با دست راست بر پیکر آنها فرود آورد )و جز 
بت بزرگ، همه را درهم شکست(.

�نِ    >93< مِ�ي �يَ
ْ
ال  �جِ

ً
ا ْ��ج

هِمْ صنَ ْ �يݧ
َ
 عَل

َ�ا�نَ
�نَ
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آنها با سرعت به او روی آوردند.

و�نَ     >94<
�نُّ ِ �ن

َ هِ �ي �يْ
َ
ل وا اإِ

ُ
ل �جَ

�قݨْ
أَ
ا

َ �ن
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گفت: »آيا چيزی را می پرستيد که با دست خود می تراشيد؟!

و�نَ      >95< حِ�قُ �نْ دُو�نَ مَا �قَ عْ�جُ  �قَ
أَ
الَ ا

َ �ق
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با اينکه خداوند هم شما را آفريده و هم بتهايی که می سازيد!«

و�نَ      >96<
ُ
عْمَل کُݠمْ وَ مَا �قَ �قَ

َ
ل هُ �نَ

َ
وَ اللّ
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)بت پرستان( گفتند: »بنای مرتفعی برای او بسازيد و او را در جهنّمی از آتش بيفکنيد!«

مِ     >97< حِ�ي َ
�ج
ْ

ىي ال ݭݭِ
وهُ �ن �قُ

ْ ݨݧ
ل

أَ
ا

َ  �ن
ً
ا ا�ن َ �ي

�نْ ُ هُ �ج
َ
وا ل �نُ ْ وا ا�ج

ُ
ال

َ �ق
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آنها طرحی برای نابودی ابراهيم ريخته بودند، ولی ما آنان را پست و مغلوب ساختيم!

�نَ       >98< لِ�ي
سْ�نَ

أَ
ا

ْ
اهُمُ ال َ �ن

ْ
عَل َ

�ج
نَ

� 
ً
دا هِ كَ�يْ رَاُ�وا �جِ

أَ
ا

َ �ن
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)او از اين مهلکه بسلامت بيرون آمد( و گفت: »من به سوی پروردگارم می روم، او مرا 
هدايت خواهد کرد!

�نِ      >99< هْدِ�ي ىي سَ�يَ ِ
ّ
ى رَ�ج

َ
ل  اإِ

اهِ�جٌ
ىي �نَ ݭݭِ

�نّ الَ اإِ
َ وَ �ق
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پروردگارا! به من از صالحان ] فرزندان صالح [ ببخش!«

�نَ      >100< �ي ِ� الݭݪِ
َ

ىي مِ�نَ الّ�  لݭݭِ
ِ هَ�جْ

رَ�جّ
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ما او ] ابراهيم [ را به نوجوانی بردبار و صبور بشارت داديم!

مٍ       >101< لاَمٍ َ�لِ�ي عنُ اهُ �جِ
َ ْ��ن

َّ سث �جَ
�نَ
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هنگامی که با او به مقام سعی و کوشش رسيد، گفت: »پسرم! من در خواب ديدم که تو 
را ذبح می کنم، نظر تو چيست؟« گفت »پدرم! هر چه دستور داری اجرا کن، به خواست 

خدا مرا از صابران خواهی يافت!«

امِ  َ مَ�ن
ْ
ىي ال ݭݭِ

رَى �ن
أَ
ىي ا ِ

�نّ  اإِ
َّ �نَىي ُ ا �ج َ الَ �ي

َ َ �ق ْ��ي  مَعَهُ السَّ
عنَ

َ
ل ا �جَ مَّ

َ
ل

�نَ
عَلْ مَا 

َ�قِ ا�نْ �ج
أَ
ا ا َ الَ �ي

َ َ�ى �ق ا �قَ
ْ� مَا �نَ

�نُ
ا�نْ

َ کَݠݡ �ن ُ� َ
�ج

�نْ
أَ
ىي ا ِ

�نّ
أَ
ا

�نَ       >102< ِ��ي ا�جِ
َ

هُ مِ�نَ الّ�
َ
اءَ اللّ

َ �نݨْ سث ىݡي اإِ ِ
دُ�ن حجِ

مَُ� سَ�قَ
وأݨْ �قُ
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هنگامی که هر دو تسليم شدند و ابراهيم جبين او را بر خاک نهاد...

�نِ         >103< �ي �جِ
حجَ

ْ
هُ لِل

َّ
ل مَا وَ �قَ

َ
سْل

أَ
ا ا مَّ

َ
ل

�نَ
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او را ندا داديم که: »ای ابراهيم!

مُ         >104< َ�اهِ�ي ْ �ج ا اإِ
َ �نْ �ي

أَ
اهُ ا َ �ن ْ اَ��ي

َ وَ �ن
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آن رؤيا را تحقق بخشيدی )و به مأموريت خود عمل کردی(!« ما اين گونه، نيکوکاران 
را جزا می دهيم!

�نَ         >105< �ي مُحْسِ�نِ
ْ
�ي ال ِ �ن

ْ
�ج
لِکَݠ �نَ

ا كَدنٰ
َ �نّ ا اإِ

َ �ي وأْ �قَ الّ�ُ
�قݨْ

َ
دْ صَدّ

�قَ
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اين مسلّماً همان امتحان آشکار است!

�نُ           >106< �ي مُ�جِ
ْ
لاَءُ ال �جَ

ْ
هُوَ ال

َ
ا ل

 هٰدنَ
�نَّ اإِ
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ما ذبح عظيمی را فدای او کرديم،

مٍ          >107< �ي ِ ٍ� عَ�ن ْ �ج ِ دن اهُ �جِ َ �ن ْ دَ�ي
وَ �نَ
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و نام نيک او را در امّتهای بعد باقی نهاديم!

�نَ           >108< ِ��ي �نِ
آ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

هِ �ن �يْ
َ
ا عَل َ �ن َ�كݨْ وَ �قَ
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سلام بر ابراهيم!

مَ          >109< َ�اهِ�ي ْ �ج ى اإِ
َ

سَلاَمٌ عَل
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اين گونه نيکوکاران را پاداش می دهيم!

�نَ           >110< �ي مُحْسِ�نِ
ْ
�ي ال ِ �ن

ْ
�ج
لِکَݠݡ �نَ

كَدنٰ
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او از بندگان باايمان ما است!

�نَ          >111< �ي مِ�نِ مُوأْ
ْ
ا ال

َ اِ��ن َ هُ مِ�نْ عِ�ج
�نَّ اإِ
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ما او را به اسحاق -پیامبری از شايستگان- بشارت داديم!

�نَ  >112< �ي ِ� الݭݪݭِ
َ

 مِ�نَ الّ�
ً
ا �يّ �جِ

سْحَا�قَ �نَ اإِ اهُ �جݭِ
َ ْ��ن

َّ َسث وَ �ج
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ما به او و اسحاق برکت داديم؛ و از دودمان آن دو، افرادی بودند نيکوکار و افرادی آشکارا 
به خود ستم کردند!

هِمَا مُحْسِ�نٌ وَ  ِ �ق
َّ �ي رِّ

سْحَا�قَ وَ مِ�نْ �نُ ى اإِ
َ

هِ وَ عَل �يْ
َ
ا عَل َ �ن ارَكݨْ َ وَ �ج

�نٌ    >113< �ي سِهِ مُ�جِ
�نݨْ الِمٌ لِ�نَ

َ طن
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ما به موسی و هارون نعمت بخشيديم!

ى مُوَ�ى وَ هَارُو�نَ     >114<
َ

ا عَل
َ �نّ دْ مَ�نَ �قَ

َ
وَ ل
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و آن دو و قومشان را از اندوه بزرگ نجات داديم!

مِ    >115< �ي ِ عَ�ن
ْ
کَݠْ��جِ ال

ْ
وْمَهُمَا مِ�نَ ال

اهُمَا وَ �قَ َ �ن �يْ
َّ
�ج
وَ �نَ
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و آنها را ياری کرديم تا بر دشمنان خود پیروز شدند!

�نَ      >116< �ي الِ�جِ َ عن
ْ
وا هُمُ ال

کَݠا�نُ
اهُمْ �نَ

َ �ن َ��ݦْ
وَ �نَ
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ما به آن دو، کتاب روشنگر داديم،

�نَ       >117< �ي �جِ
مُسْ�قَ

ْ
ا�جَ ال َ کِݠ�ق

ْ
اهُمَا ال َ �ن �يْ

َ �قݧ
آ
وَ ا
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و آن دو را به راه راست هدايت نموديم!

مَ        >118< �ي �قِ مُسْ�قَ
ْ
َ�اطَ ال اهُمَا الّ�ِ َ �ن ْ وَ هَدَ�ي
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و نام نيکشان را در اقوام بعد باقی گذارديم!

�نَ    >119< ِ��ي �نِ
آ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

هِمَا �ن �يْ
َ
ا عَل َ �ن َ�كݨݨْ وَ �قَ
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سلام بر موسی و هارون!

ى مُوَ�ى وَ هَارُو�نَ     >120<
َ

سَلاَمٌ عَل
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ما اين گونه نيکوکاران را پاداش می دهيم!

�نَ      >121< �ي مُحْسِ�نِ
ْ
�ي ال ِ �ن

ْ
�ج
لِکَ �نَ

ا كَدنٰ
َ �نّ اإِ
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آن دو از بندگان مؤمن ما بودند!

�نَ       >122< �ي مِ�نِ مُوأْ
ْ
ا ال

َ اِ��ن َ هُمَا مِ�نْ عِ�ج
�نَّ اإِ
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و الياس از رسولان )ما( بود!

�نَ       >123< مُْ�سَلِ�ي
ْ
مِ�نَ ال

َ
اسَ ل َ �ي

ْ
ل  اإِ

�نَّ وَ  اإِ
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به خاطر بياور هنگامی را که به قومش گفت: »آيا تقوا پیشه نمی کنيد؟!

و�نَ       >124< �قُ
�قَّ  �قَ

َ
 لا

أَ
وْمِهِ ا الَ لِ�قَ

َ  �ق
�نْ اإِ



حه 450 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

آيا بت »بعل« را می خوانيد و بهترين آفريدگارها را رها می سازيد؟!

�نَ       >125< �ي الِ�قِ
َ �نݧ
ْ

ْ�سَ�نَ ال
أَ
رُو�نَ ا

دنَ عْلاً وَ �قَ َ دْعُو�نَ �ج  �قَ
أَ
ا
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خدايی که پروردگار شما و پروردگار نياکان شماست!«

�نَ       >126< لِ�ي َّ وݧ
أَ
ا

ْ
کُݠمُ ال ا�أِ َ �ج

آ
َّ ا کُݠمْ وَ رَ�ج َّ هَ رَ�ج

َ
اللّ
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امّا آنها او را تکذيب کردند؛ ولی به يقين همگی )در دادگاه عدل الهی( احضار می شوند!

ُ�و�نَ      >127<
مُحْ�نَ

َ
مْ ل ُ هݧ

�نَّ اإِ
َ وهُ �ن ُ �ج

کَݠدنَّ
�نَ
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مگر بندگان مخلص خدا!

�نَ        >128< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هِ ال

َ
اَ� اللّ َ  عِ�ج

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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ما نام نيک او را در ميان امّتهای بعد باقی گذارديم!

�نَ       >129< ِ��ي �نِ
آ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

هِ �ن �يْ
َ
ا عَل َ �ن َ�كݨݨْ وَ �قَ
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سلام بر الياسين!

�نَ        >130< اسِ�ي َ لْ �ي ى اإِ
َ

سَلاَمٌ عَل
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ما اين گونه نيکوکاران را پاداش می دهيم!

�نَ         >131< �ي مُحْسِ�نِ
ْ
�ي ال ِ �ن

ْ
�ج
لِکَ �نَ

ا كَدنٰ
َ �نّ اإِ
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او از بندگان مؤمن ما است!

�نَ         >132< �ي مِ�نِ مُوأْ
ْ
ا ال

َ اِ��ن َ هُ مِ�نْ عِ�ج
�نَّ اإِ



حه 451 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و لوط از رسولان )ما( است!

�نَ          >133< مُْ�سَلِ�ي
ْ
مِ�نَ ال

َ
 ل

ً
وطا

ُ
 ل

�نَّ وَ  اإِ
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و به خاطر بياور زمانی را که او و خاندانش را همگی نجات داديم،

�نَ  >134< عِ�ي َ مݧ ْ �ج
أَ
هُ ا

َ
هْل

أَ
اهُ وَ ا َ �ن �يْ

َّ
�ج
 �نَ

�نْ اإِ



حه 451 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

مگر پیرزنی که از بازماندگان بود )و به سرنوشت آنان گرفتار شد(!

�نَ  >135< ِ��ي ا�جِ َ عن
ْ
ىي ال ݭݭݭِ

 �ن
ً
ا ورن  عَحجُ

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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سپس بقيه را نابود کرديم!

�نَ    >136< ِ��ي �نَ
آ
ا

ْ
ا ال

َ ْ��ن مَّ َ�مَّ
ُ �ث
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و شما پیوسته صبحگاهان از کنار )ويرانه های شهرهای( آنها می گذريد...

�نَ    >137< حِ�ي هِمْ مُْ��جِ �يْ
َ
و�نَ عَل مُّ�ُ �قَ

َ
کُݠمْ ل

�نَّ وَ  اإِ
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و )همچنين( شبانگاه؛ آيا نمی انديشيد؟!

و�نَ  >138<
ُ
ل عْ�قِ لاَ �قَ

 �نَ
أَ
لِ ا �يْ

َّ
الل وَ �جِ
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و يونس از رسولان )ما( است!

�نَ   >139< مُْ�سَلِ�ي
ْ
مِ�نَ ال

َ
سَ ل

و�نُ ُ  �ي
�نَّ وَ  اإِ
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به خاطر بياور زمانی را که به سوی کشتی پر )از جمعيّت و بار( فرار کرد.

حُو�نِ   >140<
ْ مَسث

ْ
کِݠݡ ال

ݨْ
ل

�نُ
ْ
ى ال

َ
ل  اإِ

�قَ �جَ
أَ
 ا

�نْ اإِ
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و با آنها قرعه افکند، )و قرعه به نام او افتاد و( مغلوب شد!

�نَ    >141< �ي مُدَْ��نِ
ْ
کَݠا�نَ مِ�نَ ال

سَاهَمَ �نَ
�نَ
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)او را به دريا افکندند( و ماهی عظيمی او را بلعيد، در حالی که مستحقّ سرزنش بود!

مٌ  >142< ُو�قُ وَ هُوَ مُلِ�ي �ݧ
ْ

مَهُ ال �قَ �قَ
ݨْ
ال

َ �ن
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و اگر او از تسبيح کنندگان نبود...

�نَ    >143< حِ�ي ِ
مُسَ�جّ

ْ
هُ كَا�نَ مِ�نَ ال

َّ �نݧ
أَ
 ا

َ
وْ لا

َ
ل

�نَ
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تا روز قيامت در شکم ماهی می ماند!

و�نَ   >144< ُ عَ�ث �جْ ُ وْمِ �ي َ ى �ي
َ
ل هِ اإِ ْ��نِ َ ىي �ج ݭݭݭِ

َ �ن �ث �جِ
َ
ل

َ
ل
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)به هر حال ما او را رهايی بخشيديم و( او را در يک سرزمين خشک خالی از گياه 
افکنديم در حالی که بيمار بود!

مٌ    >145< �ي عََ�اءِ وَ هُوَ سَ�قِ
ْ
ال اهُ �جِ

َ �ن
دنݨْ �جَ �نَ

�نَ
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و بوته کدوئی بر او رويانديم )تا در سايه برگهای پهن و مرطوبش آرامش يابد(!

�نٍ   >146< ِ��ي �قْ َ َ�هقً مِ�نْ �ي حجَ
َ هِ سث �يْ

َ
ا عَل َ �ن �قْ �جَ

�نْ
أَ
وَ ا
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و او را به سوی جمعيّت يکصد هزار نفری -يا بيشتر- فرستاديم!

دُو�نَ   >147< �ي ِ �ن
َ وْ �ي

أَ
ٍ ا �ن

ْ ݧ
ل

أَ
هقِ ا

ى مِا�أَ
َ
ل اهُ اإِ َ �ن

ْ
رْسَل

أَ
وَ ا
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آنها ايمان آوردند، از اين رو تا مدّت معلومی آنان را از مواهب زندگی بهره مند ساختيم!

�نٍ   >148< ى ِ��ي
َ
ل اهُمْ اإِ َ عْ�ن

مَ�قَّ
وا �نَ مَ�نُ

آ
ا

َ �نݩݩ
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از آنان بپرس: آيا پروردگارت دخترانی دارد و پسران از آن آنهاست؟!

و�نَ    >149< �نُ �جَ
ْ
هُمُ ال

َ
ا�قُ وَ ل َ �ن �جَ

ْ
کَݠݡ ال ِ

ّ  لَِ��ج
أَ
هِمْ ا ِ �ق

�نݨْ اسْ�قَ
َ �ن
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آيا ما فرشتگان را مؤنث آفريديم و آنها ناظر بودند؟!

اهِدُو�نَ    >150<
َ  وَ هُمْ سث

ً
ا ا�ث

َ �ن  اإِ
کَݠهقَ مَلاَ�أِ

ْ
ا ال َ �ن

�قݨْ
َ
ل مْ �نَ

أَ
ا
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بدانيد آنها با اين تهمت بزرگشان می گويند:

و�نَ  >151<
ُ
ول �قُ �يَ

َ
کِݠهِمْ ل

�نْ مْ مِ�نْ اإِ ُ هݧ
�نَّ  اإِ

َ
لا

أَ
ا
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غ می گويند! »خداوند فرزند آورده!« ولی آنها به يقين درو

و�نَ  >152< �جُ کَݠا�نِ
َ
مْ ل ُ هݧ

�نَّ هُ وَ اإِ
َ
دَ اللّ

َ
وَل
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آيا دختران را بر پسران ترجيح داده است؟!

�نَ  >153< �ي ِ �ن �جَ
ْ
ى ال

َ
ا�قِ عَل َ �ن �جَ

ْ
� ال

صَْ��نَ
أَ
ا
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شما را چه شده است؟! چگونه حکم می کنيد؟! )هيچ می فهميد چه می گويید؟!(

مُو�نَ   >154<
ُ

ک ْ�
 �قَ

�نَ کُݠمْ كَ�يْ
َ
مَا ل
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آيا متذکّر نمی شويد؟!

ُ�و�نَ   >155<
َ

كّ
دنَ لاَ �قَ

 �نَ
أَ
ا
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يا شما دليل روشنی در اين باره داريد؟

�نٌ   >156< �ي َ�ا�نٌ مُ�جِ
ْ
کُݠمْ سُل

َ
مْ ل

أَ
ا
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کتابتان را بياوريد اگر راست می گويید!

�نَ  >157< �ي مْ صَاِ��قِ �قُ �نݨْ كُ�نْ کُݠمْ اإِ ا�جِ َ کِݠ�ق وا �جِ �قُ
أْ
ا

َ �ن
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آنها ] مشرکان [ ميان او ] خداوند[ و جنّ، )خويشاوندی و( نسبتی قائل شدند؛ در حالی 
که جنّيان بخوبی می دانند که اين بت پرستان در دادگاه الهی احضار می شوند!

مْ  ُ هݧ
�نَّ  اإِ

هقُ
�نَّ �جِ

ْ
دݨْ عَلِمَ�قِ ال �قَ

َ
 وَ ل

ً
ا سَ�ج

هقِ �نَ
�نَّ �جِ

ْ
�نَ ال ْ �ي َ هُ وَ �ج �نَ �يْ َ وا �ج

ُ
عَل َ وَ �ج

ُ�و�نَ >158<
مُحْ�نَ

َ
ل
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منزّه است خداوند از آنچه توصيف می کنند،

و�نَ  >159<
ِ��نُ َ ا �ي هِ عَمَّ

َ
حَا�نَ اللّ سُ�جْ
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منزّه است خداوند از آنچه توصيف می کنند،

و�نَ  >159<
ِ��نُ َ ا �ي هِ عَمَّ

َ
حَا�نَ اللّ سُ�جْ
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مگر بندگان مخلص خدا!

�نَ  >160< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هِ ال

َ
اَ� اللّ َ  عِ�ج

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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شما و آنچه را پرستش می کنيد،

دُو�نَ   >161< عْ�جُ کُݠمْ وَ مَا �قَ
�نَّ اإِ

َ �ن
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هرگز نمی توانيد کسی را )با آن( فريب دهيد،

�نَ  >162< �ي ِ �ن ا�قِ
َ �ن هِ �جِ �يْ

َ
مْ عَل �قُ

ݨْ �نݧ
أَ
مَا ا
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مگر آنها که در آتش دوزخ وارد می شوند!

مِ  >163< حِ�ي َ
�ج
ْ

 مَ�نْ هُوَ صَالِ ال
ݦݦݦَّ

لا اإِ
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و هيچ يک از ما نيست جز آنکه مقام معلومی دارد؛

ومٌ   >164<
ُ
امٌ مَعْل َ هُ مَ�ق

َ
 ل

ݦݦݦَّ
لا ا اإِ

َ وَ مَا مِ�نّ
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و ما همگی )برای اطاعت فرمان خداوند( به صف ايستاده ايم؛

و�نَ   >165<
ا�نُّ

َ
حْ�نُ الّ� �نَ

َ
ا ل

َ �نّ وَ  اإِ
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و ما همه تسبيح گوی او هستيم!

حُو�نَ    >166< ِ
مُسَ�جّ

ْ
حْ�نُ ال �نَ

َ
ا ل

َ �نّ وَ  اإِ
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آنها پیوسته می گفتند:

و�نَ  >167<
ُ
ول �قُ �يَ

َ
وا ل

�نْ كَا�نُ وَ  اإِ
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»اگر يکی از کتابهای پیشينيان نزد ما بود،

�نَ >168< لِ�ي َّ وݧ
أَ
ا

ْ
 مِ�نَ ال

ً
�ا كݨݨْ ا �نِ

َ دَ�ن  عِ�نْ
�نَّ

أَ
وْ ا

َ
ل
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به يقين، ما بندگان مخلص خدا بوديم!«

�نَ  >169< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هِ ال

َ
اَ� اللّ َ ا عِ�ج

َ کُݠ�نّ
َ
ل
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)امّا هنگامی که اين کتاب بزرگ آسمانی بر آنها نازل شد،( به آن کافر شدند؛ ولی 
بزودی )نتيجه کار خود را( خواهند دانست!

مُو�نَ    >170<
َ
عْل َ  �ي

سَوْ�نَ
هِ �نَ ُ�وا �جِ

کَݠ�نَ
�نَ



حه 452 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

وعده قطعی ما برای بندگان فرستاده ما از پیش مسلّم شده...

�نَ  >171< مُْ�سَلِ�ي
ْ
ا ال

َ اِ��ن َ ا لِعِ�ج َ �ن �قْ كَلِمَ�قُ �قَ دْ سَ�جَ �قَ
َ
وَ ل
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که آنان ياری شدگانند،

ُ�ورُو�نَ  >172< مَ�نْ
ْ
هُمُ ال

َ
مْ ل ُ هݧ

�نَّ اإِ
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و لشکر ما پیروزند!

و�نَ  >173< الِ�جُ َ عن
ْ
هُمُ ال

َ
ا ل

َ دَ�ن �نْ ُ  �ج
�نَّ وَ  اإِ
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از آنها ] کافران [ روی بگردان تا زمان معيّنی )که فرمان جهاد فرارسد(!

�نٍ  >174< ى ِ��ي
هُمْ َ��قَّ وَلَّ عَ�نْ �قَ

�نَ
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و وضع آنها را بنگر )چه بی محتواست( اما بزودی )نتيجه اعمال خود را( می بينند!

ِ�ُ�و�نَ  >175< �جْ ُ  �ي
سَوْ�نَ

ِ�ْ�هُمْ �نَ ْ ݧ �ج
أَ
وَ ا
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آيا آنها برای عذاب ما شتاب می کنند؟!

و�نَ  >176<
ُ
ل عْحجِ َسْ�قَ ا �ي َ �ن ا�جِ

عَدنَ �جِ
 �نَ

أَ
ا
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امّا هنگامی که عذاب ما در آستانه خانه هايشان فرود آيد، انذارشدگان صبحگاه بدی 
خواهند داشت!

�نَ  >177< رِ�ي
دنَ مُ�نْ

ْ
اُ� ال َ سَاءَ صَ�ج

هِمْ �نَ ِ سَاَ��ق لَ �جِ
�نَ
ا �نَ

�نَ اإِ
َ �ن
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از آنان روی بگردان تا زمان معيّنی!

�نٍ  >178< ى ِ��ي
هُمْ َ��قَّ وَلَّ عَ�نْ وَ �قَ
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و وضع کارشان را ببين؛ آنها نيز به زودی )نتيجه اعمال خود را( می بينند!

ِ�ُ�و�نَ   >179< �جْ ُ  �ي
سَوْ�نَ

ِ�ْ� �نَ ْ �ج
أَ
وَ ا
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منزّه است پروردگار تو، پروردگار عزّت )و قدرت( از آنچه آنان توصيف می کنند.

و�نَ  >180<
ِ��نُ َ ا �ي هقِ عَمَّ

عِ�نَّ
ْ
ِ ال

کَݠݡ رَ�جّ ِ
ّ حَا�نَ رَ�ج سُ�جْ



حه 452 ص�ف ا�ت ارکݠݡه صا�ف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و سلام بر رسولان!

�نَ     >181< مُْ�سَلِ�ي
ْ
ى ال

َ
وَ سَلاَمٌ عَل
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حمد و ستايش مخصوص خداوندی است که پروردگار جهانيان است!

�نَ     >182< مِ�ي
َ
عَال

ْ
ِ ال

هِ رَ�جّ
َ
مْدُ لِلّ َ�

ْ
وَ ال
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سوره مبارکݡه ص



حه 453 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ ِ��ي ْ�مٰ�نِ الّ�َ هِ الّ�َ
َ
سْمِ اللّ �جِ
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ص، سوگند به قرآنی که دارای ذکر است )که اين کتاب، معجزه الهی است(.

كِْ� >1< ِ
�ي الدنّ �نِ �نِ

آ
ْ�ا �قُ

ْ
� وَ ال
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ولی کافران گرفتار غرور اختلافند!

>2<  ٍ ا�ق َ �ق ِ هقݬٍ وَ سث
ىي عِ�نَّ ݭݭݭِ

ُ�وا �ن
�نَ كَ�نَ �ي ِ دن

َّ
لِ ال َ �ج
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چه بسيار اقوامی را که پیش از آنها هلاک کرديم؛ و به هنگام نزول عذاب فرياد 
می زدند )و کمک می خواستند( ولی وقت نجات گذشته بود!

�قَ 
َ
اَ�وْا وَ لا َ �ن

ْ��نٍ �نَ
لِهِمْ مِ�نْ �قَ �جْ

ا مِ�نْ �قَ َ �ن کݠݨݨْ
َ
هْل

أَ
كَمْ ا

اٍ�>3< َ �نَ مَ�ن ِ��ي
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آنها تعجّب کردند که پیامبر بيم دهنده ای از ميان آنان به سويشان آمده؛ و کافران 
گفتند: اين ساحر بسيار دروغگويی است!

ا 
ُ�و�نَ هٰدنَ کَ��نِ

ْ
الَ ال

َ هُمْ وَ �ق رٌ مِ�نْ ِ دن اءَهُمْ مُ�نْ َ �نْ �ج
أَ
وا ا �جُ وَ عَحجِ

ا�جٌ  >4<
سَاِ�ٌ� كَدنَّ
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آيا او بجای اينهمه خدايان، خدای واحدی قرار داده؟! اين براستی چيز عجيبی 
است!«

ا�جٌ >5< ْ ءٌ عُحجَ ىي
َ سث

َ
ا ل

 هٰدنَ
�نَّ  اإِ

ً
 وَاِ�دا

ً
لٰها  اإِ

لِهَهقَ
آ
ا

ْ
عَلَ ال َ  �ج

أَ
ا
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سرکردگان آنها بيرون آمدند و گفتند: »برويد و خدايانتان را محکم بچسبيد، اين چيزی 
است که خواسته اند )شما را گمراه کنند(!

ى 
َ

ُ�وا عَل وا وَ اصْ�جِ
ُ �نِ امْسث

أَ
مْ ا ُ هݧ  مِ�نْ

اأُ
َ
مَل

ْ
�قَ ال

َ
َ�ل

وَ ا�نݨْ

َ�اُ�  >6< ُ ْ ءٌ �ي ىي
َ سث

َ
ا ل

 هٰدنَ
�نَّ کُݠمْ اإِ لِهَ�قِ

آ
ا
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ما هرگز چنين چيزی در آيین ديگری نشنيده ايم؛ اين تنها يک آئين ساختگی است!

لاَ�قٌ   >7< �قِ
 ا�نْ

ݦݦݦَّ
لا ا اإِ

�نْ هٰدنَ َ�هقِ اإِ �نِ
آ
ا

ْ
هقِ ال

َّ
مِل

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

ا �ن
هٰدنَ ا �جِ َ مَا سَمِعْ�ن
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آيا از ميان همه ما، قرآن تنها بر او ] محمّد[ نازل شده؟!« آنها در حقيقت در اصل وحی 
من ترديد دارند، بلکه آنان هنوز عذاب الهی را نچشيده اند )که اين چنين گستاخانه 

سخن می گويند(!

کّݠݡٍ مِ�نْ 
َ ىي سث ݭݭِ

لْ هُمْ �ن َ ا �ج َ �ن ِ �ن �يْ َ كُْ� مِ�نْ �ج ِ
هِ الدنّ �يْ

َ
لَ عَل ِ �ن

�نْ
أُ
 ا

أَ
ا

ا�جِ    >8<
وا عَدنَ

و�قُ
دنُ ا �يَ مَّ

َ
لْ ل َ ِ��ي �ج كݨْ �نِ
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مگر خزاين رحمت پروردگار توانا و بخشنده ات نزد آنهاست )تا به هر کس ميل دارند 
بدهند(؟!

ا�جِ  >9<
َ
وَهّ

ْ
ِ ال �ن �ي ِ عَ�ن

ْ
کَݠݡ ال ِ

ّ هقِ رَ�ج َ �نُ رَْ�مݧ ا�أِ �نَ دَهُمْ �نَ مْ عِ�نْ
أَ
ا
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يا اينکه مالکيّت و حاکميّت آسمانها و زمين و آنچه ميان اين دو است از آن آنهاست؟! 
)اگر چنين است( با هر وسيله ممکن به آسمانها بروند )و جلو نزول وحی را بر قلب پاک 

محمّد بگيرند(!

هُمَا  �نَ �يْ َ �نِ وَ مَا �ج ْ رݧ
أَ
ا

ْ
مَاوَا�قِ وَ ال کُݠݡ السَّ

ْ
هُمْ مُل

َ
مْ ل

أَ
ا

ا�جِ    >10< َ سْ�ج
أَ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

وا �ن �قُ ْ��قَ �يَ
ْ
ل

�نَ
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)آری( اينها لشکر کوچک شکست خورده ای از احزابند!

ا�جِ    >11< ْ��نَ
أَ
ا

ْ
ومٌ مِ�نَ ال الِکَ مَهْ�نُ َ دٌ مَا هُ�ن �نْ ُ �ج
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پیش از آنان قوم نوح و عاد و فرعون صاحب قدرت )پیامبران ما را( تکذيب کردند!

اِ� >12< َ �ق ْ وݧ
أَ
ا

ْ
و ال

ْ�عَوْ�نُ �نُ وٍ� وَ عَاٌ� وَ �نِ
وْمُ �نُ

هُمْ �قَ
َ
ل �جْ

َ�قْ �قَ �ج
دنَّ

َ
ک
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و )نيز( قوم ثمود و لوط و اصحاب الأيکه ] قوم شعيب [، اينها احزابی بودند )که به 
تکذيب پیامبران برخاستند(!

کَݠݡ  ولٰ�أِ
أُ
کَݠهقِ ا �يْ

أَ
ا

ْ
صْحَا�جُ ال

أَ
وطٍ وَ ا

ُ
وْمُ ل

مُوُ� وَ �قَ
َ وَ �ث

اٮݡجُ  >13< ْ��نَ
أَ
ا

ْ
ال
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هر يک )از اين گروه ها( رسولان را تکذيب کردند، و عذاب الهی درباره آنان تحقق يافت!

ا�جِ  >14< َ  عِ�ق
َّ �قݧ َ�

نَ
سُلَ � �جَ الّ�ُ

 كَدنَّ
ݦݦݦَّ

لا  اإِ
�نْ كُلٌّ اإِ
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اينها )با اين اعمالشان( جز يک صيحه آسمانی را انتظار نمی کشند که هيچ مهلت و 
بازگشتی برای آن وجود ندارد )و همگی را نابود می سازد(!

>15<  ٍ وَا�ق
هَا مِ�نݨْ �نَ

َ
حَهقً وَاِ�دَهقً مَا ل  صَ�يْ

ݦݦݦَّ
لا ءِ اإِ

َ
لا ُ� هٰوأُ

�نُ �نݨْ َ وَ مَا �ي
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آنها )از روی خيره سری( گفتند: »پروردگارا! بهره ما را از عذاب هر چه زودتر قبل از روز 
حساب به ما ده!«

سَا�جِ  >16< ِ�
ْ

وْمِ ال َ لَ �ي �جْ
ا �قَ َ �ن

َ
�ّ ا �قِ َ �ن

َ
لْ ل ِ

ا عَحجّ َ �ن َّ وا رَ�ج
ُ
ال

َ وَ �ق
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در برابر آنچه می گويند شکيبا باش، و به خاطر بياور بنده ما داوود صاحب قدرت را، که 
او بسيار توبه کننده بود!

هُ 
�نَّ دِ اإِ

ْ �يݧ
أَ
ا

ْ
ا ال

ا َ�اوَُ� �نَ
َ دَ�ن كُْ� عَ�جْ

و�نَ وَ ا�نْ
ُ
ول �قُ َ ى مَا �ي

َ
ْ� عَل اصْ�جِ

ا�جٌ  >17< َّ وݧ
أَ
ا
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ر او ساختيم که هر شامگاه و صبحگاه با او تسبيح می گفتند!
ّ

ما کوه ها را مسخ

>18< ِ َ�ا�ق
ْ سث اإِ

ْ
ِ وَ ال

ّ ىي عَسثِ
ْ
ال حْ�نَ �جِ ِ

ُسَ�جّ الَ مَعَهُ �ي َ �ج �جِ
ْ

ا ال
َ ْ��ن

ا سَحنَّ
َ �نّ اإِ
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ر او کرديم )تا همراه او تسبيح خدا گويند(؛ و همه 
ّ

پرندگان را نيز دسته جمعی مسخ
اينها بازگشت کننده به سوی او بودند!

ا�جٌ  >19< وَّ
أَ
هُ ا

َ
ورَهقً كُلٌّ ل

ُ َ� مَحْسث �يْ
َ

وَ الّ�
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و حکومت او را استحکام بخشيديم، )هم( دانش به او داديم و )هم( داوری عادلانه!

َ�ا�جِ  >20< �نِ
ْ

ْ�لَ ال
مَهقَ وَ �نَ

ݨْ
ک ِ�

ْ
اهُ ال َ �ن ْ ݧ �ي

َ ݧ �قݧ
آ
هُ وَ ا

َ
ک

ْ
ا مُل

َ دَْ��ن
َ وَ سث
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آيا داستان شاکيان هنگامی که از محراب )داوود( بالا رفتند به تو رسيده است؟!

مِحَْ�ا�جَ   >21<
ْ
رُوا ال سَوَّ

 �قَ
�نْ ْ�مِ اإِ

َ �نݩݧ
ْ

 ال
أُ
ا َ �ج

اکَݠݡ �نَ َ �ق
أَ
وَ هَلْ ا
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در آن هنگام که )بی مقدمه( بر او وارد شدند و او از ديدن آنها وحشت کرد؛ گفتند: 
»نترس،

�نْ
�نَ
 �قَ

َ
وا لا

ُ
ال

َ هُمْ �ق َ� مِ�نْ ݭݭݭݭِ
�ن

�نَ
ى َ�اوَُ� �نَ

َ
وا عَل

ُ
ل َ��نَ
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دو نفر شاکی هستيم که يکی از ما بر ديگری ستم کرده؛ اکنون در ميان ما بحق داوری 
کن و ستم روا مدار و ما را به راه راست هدايت کن!

ا  َ �ن �نَ �يْ َ اْ�کُݠمْ �ج
َ عْ�نٍ �ن ى �جَ

َ
ا عَل َ �ن

عْ�نُ َ � �ج �نَ َ ْ�مَا�نِ �ج �نَ
َ�اطِ >22< ى سَوَاءِ الّ�ِ

َ
ل ا اإِ

َ ِ�طْ وَ اهْدِ�ن
ْ سث

 �قُ
َ
ِ وَ لا

ّ �قݧ َ�
ْ

ال �جِ
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اين برادر من است؛ و او نود و نه ميش دارد و من يکی بيش ندارم امّا او اصرار می کند که: 
اين يکی را هم به من واگذار؛ و در سخن بر من غلبه کرده است!«

هقٌ  حجَ ْ عݧ
َ �نَ ىي هقً وَ لݭݭِ عْحجَ

سْعُو�نَ �نَ سْعٌ وَ �قِ هُ �قِ
َ
�ي ل �نِ

أَ
ا ا

 هٰدنَ
�نَّ اإِ

ا�جِ   >23< َ �ݨ �نِ
ْ

ىي ال ݭݭِ
ىي �ن ݭݭِ

�ن هَا وَ عَ�نَّ �ي �نِ
ْ
ل كْ�نِ

أݩَ
الَ ا َ �ق

وَاِ�دَهقٌ �نَ
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)داوود( گفت: »مسلّماً او با درخواست يک ميش تو برای افزودن آن به ميشهايش، بر تو 
ستم نموده؛ و بسياری از شريکان )و دوستان( به يکديگر ستم می کنند، مگر کسانی که 

ايمان آورده و اعمال صالح انجام داده اند؛ امّا عدّه آنان کم است!«

 
�نَّ هِ وَ  اإِ عَا�جِ ى �نِ

َ
ل کَ اإِ �قِ عْحجَ

الِ �نَ سُوأَ مَکَݠݡ �جِ
َ
ل

دْ طنَ �قَ
َ
الَ ل

َ �ق
 

ݦݦݦَّ
لا عْ�نٍ اإِ ى �جَ

َ
هُمْ عَل عْ�نُ َ �ي �ج �نݭݭِ �جْ �يَ

َ
َ�اءِ ل

َ
ل

ُ �نݧ
ْ

 مِ�نَ ال
ً
�ا �ي �ثِ

َ
ک

لٌ مَا هُمْ لِ�ي
الَِ�ا�قِ وَ �قَ

َ
وا الّ�

ُ
وا وَ عَمِل مَ�نُ

آ
�نَ ا �ي ِ دن

َّ
ال
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داوود دانست که ما او را )با اين ماجرا( آزموده ايم، از اين رو از پروردگارش طلب آمرزش 
نمود و به سجده افتاد و توبه کرد.

 وَ 
ً
ّ�َ رَاكِعا هُ وَ �نَ َ� رَ�جَّ

�نَ عنْ اسْ�قَ
َ اهُ �ن

َ �نّ �قَ
مَا �نَ

َّ �نݧ
أَ
�نَّ َ�اوُُ� ا

وَ طنَ
ا�جَ   >24<

َ �ن
أَ
ا
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ما اين عمل را بر او بخشيديم؛ و او نزد ما دارای مقامی والا و سرانجامی نيکوست!

ىݡ وَ ُ�سْ�نَ 
�نَ
ْ
ل �نُ

َ
ا ل

َ دَ�ن هُ عِ�نْ
َ
 ل

�نَّ لِکَݠݡ وَ  اإِ
هُ �نٰ

َ
ا ل

َ ْ��ن
�نَ عنَ

�نَ
�جٍ   >25<

آ
مَا
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ای داوود! ما تو را خليفه و )نماينده خود( در زمين قرار داديم؛ پس در ميان مردم بحق 
داوری کن، و از هوای نفس پیروی مکن که تو را از راه خدا منحرف سازد؛

اْ�کُݠمْ 
َ �نِ �ن ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي ال ݭݭِ

هقً �ن
�نَ لِ�ي اکَݠݡ �نَ َ �ن

ْ
عَل َ ا �ج

َ �نّ ا َ�اوُُ� اإِ َ �ي
کَݠݡ عَ�نْ 

َّ
ل �نِ �يُ

هَوَى �نَ
ْ
عِ ال �جݬِ

�قَّ  �قَ
َ
ِ وَ لا

ّ �قݧ َ�
ْ

ال اسِ �جِ
َ �نَ ال�نّ ْ �ي َ �ج

هِ
َ
لِ اللّ �ي سَ�جِ
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کسانی که از راه خدا گمراه شوند، عذاب شديدی بخاطر فراموش کردن روز حساب 
دارند!

دٌ  دِ�ي
َ ا�جٌ سث

هُمْ عَدنَ
َ
هِ ل

َ
لِ اللّ �ي و�نَ عَ�نْ سَ�جِ

ُّ
ل �نِ �نَ �يَ �ي ِ دن

َّ
 ال

�نَّ اإِ
سَا�جِ  >26< ِ�

ْ
وْمَ ال َ سُوا �ي

مَا �نَ �جِ
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ما آسمان و زمين و آنچه را ميان آنهاست بيهوده نيافريديم؛ اين گمان کافران است؛ 
وای بر کافران از آتش )دوزخ(!

لِکَ 
اطِلاً �نٰ َ هُمَا �ج �نَ �يْ َ  وَ مَا �ج

�نَ ْ رݧ
أَ
ا

ْ
مَاءَ وَ ال ا السَّ َ �ن

�قݨْ
َ
ل وَ مَا �نَ

ارِ >27<
َ ُ�وا مِ�نَ ال�نّ

�نَ كَ�نَ �ي ِ دن
َّ
لٌ لِل ْ وَ�ي

ُ�وا �نَ
�نَ كَ�نَ �ي ِ دن

َّ
�نُّ ال

طنَ



حه 455 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

آيا کسانی را که ايمان آورده و کارهای شايسته انجام داده اند همچون مفسدان در 
زمين قرار می دهيم، يا پرهيزگاران را همچون فاجران؟!

 ِ الَِ�اٮݡق
َ

وا الّ�
ُ
وا وَ عَمِل مَ�نُ

آ
ںݡنَ ا �ي ِ دن

َّ
عَلُ ال ْ

�ج
مْ �نَ

أَ
ا

�نَ  �ي �قِ
مُ�قَّ

ْ
لُ ال َ عݧ ْ

�ج
مْ �نَ

أَ
�نِ ا ْ رݧ

أَ
ا

ْ
ىي ال ݭݭِ

�نَ �ن سِدِ�ي
مُ�نْ

ْ
كَال

ارِ >28< حجَّ
�نُ

ْ
كَال
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اين کتابی است پربرکت که بر تو نازل کرده ايم تا در آيات آن تدبّر کنند و خردمندان 
متذکّر شوند!

هِ وَ  ا�قِ َ �ي
آ
ُ�وا ا َّ �ج

َ
دّ ارَکٌݠݡ لِ�يَ َ کَ مُ�ج �يْ

َ
ل اهُ اإِ َ �ن

ْ
ل �نَ

�نْ
أَ
ا�جٌ ا َ كِ�ق

ا�جِ  >29< َ �ج
ْ ݧ
ل

أَ
ا

ْ
وا ال

ُ
ول

أُ
َ� ا

َ
كّ

دنَ �قَ لِ�يَ
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ما سليمان را به داوود بخشيديم؛ چه بنده خوبی! زيرا همواره به سوی خدا بازگشت 
می کرد )و به ياد او بود(!

ا�جٌ  >30< َّ وݧ
أَ
هُ ا

�نَّ دُ اإِ
عَ�جْ

ْ
عْمَ ال مَا�نَ �نِ �يْ

َ
ا لِدَاوَُ� سُل َ �ن وَ وَهَ�جْ
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به خاطر بياور هنگامی را که عصرگاهان اسبان چابک تندرو را بر او عرضه داشتند،

اُ� >31< َ �ي �جِ
ْ

ا�قُ ال َ �ن ا�نِ
َ

ِ الّ�
ّ ىي عَسثِ

ْ
ال هِ �جِ �يْ

َ
 عَل

 عُِ��نَ
�نْ اإِ
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گفت: »من اين اسبان را بخاطر پروردگارم دوست دارم )و می خواهم از آنها در جهاد 
استفاده کنم«، او همچنان به آنها نگاه می کرد( تا از ديدگانش پنهان شدند.

ى 
ىي َ��قَّ ِ

ّ
ِ� رَ�ج كݨݨْ ِ� عَ�نْ �نِ �يْ

�نݩَ
ْ

�قُ ُ��جَّ ال �جْ ْ��جَ
أَ
ىي ا ݭݭِ

�نّ الَ اإِ َ �ق
�نَ

ا�جِ >32< حجَ ِ�
ْ

ال وَارَ�قْ �جِ �قَ
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)آنها به قدری جالب بودند که گفت:( بار ديگر آنها را نزد من بازگردانيد! و دست به 
ساقها و گردنهای آنها کشيد )و آنها را نوازش داد(.

>33<  ِ ا�ق َ عْ�ن
أَ
ا

ْ
ِ وَ ال و�ق السُّ  �جِ

ً
�قَ مَسْحا َ��نِ

َّ �نَ ىي
َ

وهَا عَل
ُ

رُّ�
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ما سليمان را آزموديم و بر تخت او جسدی افکنديم؛ سپس او به درگاه خداوند توبه 
کرد.

مَّ 
ُ  �ث

ً
سَدا َ هِ �ج ِ

ى كُْ�سِ�يّ
َ

ا عَل َ �ن �يْ
�قَ
ْ ݧ
ل

أَ
مَا�نَ وَ ا �يْ

َ
ا سُل

َ �نّ �قَ
دْ �نَ �قَ

َ
وَ ل

ا�جَ  >34<
َ �ن
أَ
ا
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گفت: پروردگارا! مرا ببخش و حکومتی به من عطا کن که بعد از من سزاوار هيچ کس 
نباشد، که تو بسيار بخشنده ای!

َ�دٍ مِ�نْ 
أَ
�ي لِا �نݭِ �جَ

�نْ َ  �ي
َ
 لا

ً
کݠا

ْ
ىي مُل  لݭݭِ

ىي وَ هَ�جْ ْ� لݭݭݭِ �نِ
ِ اعنْ

الَ رَ�جّ
َ �ق

ا�جُ  >35<
َ
وَهّ

ْ
�قَ ال

�نْ
أَ
کَݠ ا

�نَّ عْدِ�ي اإِ َ �ج
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ر او ساختيم تا به فرمانش بنرمی حرکت کند و به هر جا او 
ّ

پس ما باد را مسخ
می خواهد برود!

صَا�جَ  >36<
أَ
 ا

ُ �ث اءً َ��يْ َ مِْ�هِ رُ�ن
أَ
ا ِ��ي �جِ ْ

�ج
قَ

� �َ �ي هُ الّ�ِ
َ
ا ل

َ ْ��ن
سَحنَّ

�نَ



حه 455 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

ر او کرديم، هر بنّا و غوّاصی از آنها را!
ّ

و شياطين را مسخ

اٍ�   >37< وَّ
اءٍ وَ عنَ

َ �نّ َ �نَ كُلَّ �ج اطِ�ي َ �ي
َّ وَ السث
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و گروه ديگری )از شياطين( را در غل و زنجير )تحت سلطه او( قرار داديم،

اِ�  >38<
َ صْ�ن

أَ
ا

ْ
ىي ال ݭݭݭِ

�نَ �ن �ي �نِ َ�ّ �نَ مُ�قَ ِ��ي �نَ
آ
وَ ا
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)و به او گفتيم:( اين عطای ما است، به هر کس می خواهی )و صلاح می بينی( 
ببخش، و از هر کس می خواهی امساک کن، و حسابی بر تو نيست )تو امين هستی(!

ِ� ِ�سَا�جٍ  >39< �يْ
عنَ مْسِکْݠ �جِ

أَ
وْ ا

أَ
�نْ ا

امْ�نُ
َ ا �ن

َ �ن ا عََ�اوأُ
هٰدنَ
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و برای او ] سليمان [ نزد ما مقامی ارجمند و سرانجامی نيکوست!

�جٍ  >40<
آ
� وَ ُ�سْ�نَ مَا

�نَ
ݨْ
ل �نُ

َ
ا ل

َ دَ�ن هُ عِ�نْ
َ
 ل

�نَّ وَ  اإِ
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و به خاطر بياور بنده ما ايّوب را، هنگامی که پروردگارش را خواند )و گفت: پروردگارا!( 
شيطان مرا به رنج و عذاب افکنده است.

 َ ىي �نِ
ىي مَسَّ ݭݭِ

�نّ
أَ
هُ ا اَ�ى رَ�جَّ

َ  �ن
�نْ  اإِ

ُّو�جَ ݧ �ي
أَ
ا ا

َ دَ�ن كُْ� عَ�جْ
وَ ا�نْ

ا�جٍ  >41<
ْ��جٍ وَ عَدنَ �نُ َ�ا�نُ �جِ �يْ

َّ السث
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)به او گفتيم:( پای خود را بر زمين بکوب! اين چشمه آبی خنک برای شستشو و 
نوشيدن است!

َ�ا�جٌ  >42<
َ ارٌِ� وَ سث َ سَلٌ �ج �قَ ا مُعنْ

لِکَݠݡ هٰدنَ ِ��جْ  �جِ
ارْكُ�نْ
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و خانواده اش را به او بخشيديم، و همانند آنها را بر آنان افزوديم، تا رحمتی از سوی ما 
باشد و تذکّری برای انديشمندان.

َ�ى  كݨݨْ ا وَ �نِ
َ هقً مِ�نّ َ ݧ هُمْ مَعَهُمْ رَْ�مݧ

َ
ل ْ هُ وَ مِ�ث

َ
هْل

أَ
هُ ا

َ
ا ل َ �ن وَ وَهَ�جْ

ا�جِ   >43< َ �ج
ْ ݧ
ل

أَ
ا

ْ
ىي ال ولݭݭِ

أُ
لِا
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)و به او گفتيم:( بسته ای از ساقه های گندم )يا مانند آن( را برگير و با آن )همسرت 
را( بزن و سوگند خود را مشکن! ما او را شکيبا يافتيم؛ چه بنده خوبی که بسيار 

بازگشت کننده )به سوی خدا( بود!

ا 
َ �نّ  اإِ

ْ �ث �نَ ْ�
 �قَ

َ
هِ وَ لا ِ��جْ �جِ

اصنْ
َ  �ن

ً
ا �ث عنْ دِکَݠݡ صنِ �يَ  �جِ

دنْ وَ �نُ

ا�جٌ  >44< وَّ
أَ
هُ ا

�نَّ دُ اإِ
عَ�جْ

ْ
عْمَ ال  �نِ

ً
�ا اهُ صَا�جِ

َ دْ�ن وَ�جَ
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و به خاطر بياور بندگان ما ابراهيم و اسحاق و يعقوب را، صاحبان دستها )ی نيرومند( 
و چشمها )ی بينا(!

ىي  ولݭݭݭݭِ
أُ
و�جَ ا عْ�قُ َ سْحَا�قَ وَ �ي مَ وَ  اإِ َ�اهِ�ي ْ �ج ا اإِ

َ اَ��ن َ كُْ� عِ�ج
وَ ا�نْ

َ�ارِ  >45< ْ ݧ �ج
أَ
ا

ْ
دِ�ي وَ ال ْ �يݧ

أَ
ا

ْ
ال
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ما آنها را با خلوص ويژه ای خالص کرديم، و آن يادآوری سرای آخرت بود!

ارِ >46<
َ

َ�ى الدّ كݨݨْ الَِ�هقٍ �نِ
َ �ن اهُمْ �جِ َ ْ��ن

َ
ل �نْ

أَ
ا ا

َ �نّ اإِ
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و آنها نزد ما از برگزيدگان و نيکانند!

ارِ >47< َ �ي
�نݨْ

أَ
ا

ْ
�نَ ال ْ �ي

مُْ�َ��نَ
ْ
مِ�نَ ال

َ
ا ل

َ دَ�ن مْ عِ�نْ ُ هݧ
�نَّ وَ اإِ
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و به خاطر بياور »اسماعيل« و »اليسع« و »ذا الکفل« را که همه از نيکان بودند!

لِ وَ كُلٌّ مِ�نَ 
کِݠ�نْ

ْ
ا ال

سَعَ وَ �نَ �يَ
ْ
لَ وَ ال سْمَاعِ�ي كُْ�  اإِ

وَ ا�نْ
ارِ >48< َ �ي

�نْ
أَ
ا

ْ
ال
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اين يک يادآوری است، و برای پرهيزکاران فرجام نيکويی است:

�جٍ  >49<
آ
سْ�نَ مَا ُ�

َ
�نَ ل �ي �قِ

مُ�قَّ
ْ
 لِل

�نَّ ٌ� وَ  اإِ كݨݨْ ا �نِ
هٰدنَ
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باغهای جاويدان بهشتی که درهايش به روی آنان گشوده است،

ا�جُ  >50< َ وݧ ْ ݧ �ج
أَ
ا

ْ
هُمُ ال

َ
حَهقً ل

�قَّ
ا�قِ عَدْ�نٍ مُ�نَ

َ �نّ َ �ج
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در حالی که در آن بر تختها تکيه کرده اند و ميوه های بسيار و نوشيدنيها در اختيار آنان 
است!

َ�هقݬٍ وَ  �ي اكِهَهقٍ كَ�ثِ
َ �ن هَا �جِ �ي دْعُو�نَ �نِ هَا �يَ �ي �نَ �نِ �ي کِݠ�أِ

مُ�قَّ
َ�ا�جٍ >51<

َ سث



حه 456 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و نزد آنان همسرانی است که تنها چشم به شوهرانشان دوخته اند، و همسن و سالند!

َ�ا�جٌ  >52< ْ �قݧ
أَ
ِ ا ْ��ن

َ
اصَِ�ا�قُ الّ�

َ دَهُمْ �ق وَ عِ�نْ
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اين همان است که برای روز حساب به شما وعده داده می شود )وعده ای تخلّف 
ناپذير(!

سَا�جِ  >53< ِ�
ْ

وْمِ ال وعَدُو�نَ لِ�يَ ا مَا �قُ
هٰدنَ
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اين روزی ما است که هرگز آن را پايانی نيست!

اٍ� >54<
َ �ن

هُ مِ�نْ �نَ
َ
ا مَا ل َ �ن

�قُ ِ�رنْ
َ
ا ل

 هٰدنَ
�نَّ اإِ
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اين )پاداش پرهيزگاران است(، و برای طغيانگران بدترين محل بازگشت است:

�جٍ  >55<
آ
ّ�َ مَا

َ سث
َ
�نَ ل �ي اعنِ

َ
 لِلّ�

�نَّ ا وَ  اإِ
هٰدنَ
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دوزخ، که در آن وارد می شوند؛ و چه بستر بدی است!

مِهَاُ� >56<
ْ
سَ ال

�أْ �جِ
هَا �نَ

وْ�نَ
َ
ْ�ل َ مَ �ي

هَ�نَّ َ �ج
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اين نوشابه »حميم« و »غسّاق« است ] دو مايع سوزان و تيره رنگ [ که بايد از آن 
بچشند!

ا�قٌ >57< سَّ
مٌ وَ عنَ وهُ َ�مِ�ي

و�قُ
دنُ �يَ

ْ
ل

ا �نَ
هٰدنَ



حه 456 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

و جز اينها کيفرهای ديگری همانند آن دارند!

>58<  ٌ وَا�ج رنْ
أَ
لِهِ ا کݠݨݨْ

ُ� مِ�نْ سثَ �نَ
آ
وَ ا
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)به آنان گفته می شود:( اين گروهی است که همراه شما وارد دوزخ می شوند )اينها 
همان سران گمراهيند(؛ خوشامد بر آنها مباد، همگی در آتش خواهند سوخت!

و 
ُ
مْ صَال ُ هݧ

�نَّ هِمْ اإِ  �جِ
ً
ا  مَْ�َ��ج

َ
حِمٌ مَعَکُݠمْ لا �قَ

ٌ مُ�قݨْ وْ�ج
ا �نَ

هٰدنَ
ارِ >59<

َ ال�نّ
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آنها )به رؤسای خود( می گويند: »بلکه خوشامد بر شما مباد که اين عذاب را شما برای 
ما فراهم ساختيد! چه بد قرارگاهی است اينجا!«

ا  َ �ن
َ
مُوهُ ل مْ�قُ

َ
دّ

مْ �قَ ُ �قݧ
ْ �نݧ
أَ
کُݠمْ ا  �جِ

ً
ا  مَْ�َ��ج

َ
مْ لا �قُ

ْ �نݧ
أَ
لْ ا َ وا �ج

ُ
ال

َ �ق
َ�ارُ >60< �قَ

ْ
سَ ال

�أْ �جِ
�نَ
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)سپس( می گويند: »پروردگارا! هر کس اين عذاب را برای ما فراهم ساخته، عذابی 
مضاعف در آتش بر او بيفزا!«

ىي  ݭݭݭِ
 �ن

ً
ا عْ�ن  صنِ

ً
ا ا�ج

ْ�هُ عَدنَ ِ �ن
ا �نَ

ا هٰدنَ َ �ن
َ
مَ ل

َ
دّ

ا مَںݡنْ �قَ َ �ن َّ وا رَ�ج
ُ
ال

َ �ق
ارِ >61<

َ ال�نّ
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آنها می گويند: »چرا مردانی را که ما از اشرار می شمرديم )در اينجا، در آتش دوزخ( 
نمی بينيم؟!

هُمْ مِ�نَ 
ُ

عُدّ
ا �نَ

َ  كُ�نّ
ً
الا َ َ�ى رِ�ج

 �نَ
َ
ا لا َ �ن

َ
وا مَا ل

ُ
ال

َ وَ �ق

َ�ارِ >62<
ݨْ سث

أَ
ا

ْ
ال
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آيا ما آنان را به مسخره گرفتيم يا )به اندازه ای حقيرند که( چشمها آنها را نمی بيند؟!

َ�ارُ >63< ْ ݧ �ج
أَ
ا

ْ
هُمُ ال �قْ عَ�نْ

اعنَ مْ رنَ
أَ
 ا

ً
ا ِ��يّ

اهُمْ سِحنْ
َ �ن

دنْ
�نَ
�قَّ

أَ
ا
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اين يک واقعيت است گفتگوهای خصمانه دوزخيان!

ارِ >64<
َ لِ ال�نّ ْ هݨݧ

أَ
اصُمُ ا

َ �ن
 �قَ

�قٌّ َ�
َ

لِکَݠݡ ل
 �نٰ

�نَّ اإِ
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بگو: »من تنها يک بيم دهنده ام؛ و هيچ معبودی جز خداوند يگانه قهّار نيست!

ارُ >65<
َ
هّ �قَ

ْ
وَاِ�دُ ال

ْ
هُ ال

َ
 اللّ

َّ
لا لهٍٰ اإِ رٌ وَ مَا مِ�نْ اإِ ِ دن ا مُ�نݨْ

َ �ن
أَ
مَا ا

�نَّ لْ اإِ
�قُ
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ار!«
ّ

پروردگار آسمانها و زمين و آنچه ميان آن دو است، پروردگار عزيز و غف

ارُ >66<
َ �نّ

عنَ
ْ
�نُ ال �ي ِ عَ�ن

ْ
هُمَا ال �نَ �يْ َ �نِ وَ مَا �ج ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاوَا�قِ وَ ال رَ�جُّ السَّ
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بگو: »اين خبری بزرگ است،

مٌ  >67< �ي ِ  عَ�ن
أٌ
ا َ �ج

لْ هُوَ �نَ
�قُ
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که شما از آن روی گردانيد!

و�نَ  >68<
هُ مُعِْ�صنُ مْ عَ�نْ �قُ

�نْ
أَ
ا
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من از ملأ اعلی )و فرشتگان عالم بالا( به هنگامی که )درباره آفرينش آدم( مخاصمه 
می کردند خبر ندارم!

ِ�مُو�نَ  >69< �قَ
�نݨْ
َ
 �ي

�نْ ى اإِ
َ

عْل
أَ
ا

ْ
اإِ ال

َ
مَل

ْ
ال مٍ �جِ

ْ
ىي مِ�نْ عِل  لݭݭݭِ

مَا كَا�نَ
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تنها چيزی که به من وحی می شود اين است که من انذارکننده آشکاری هستم!«

�نٌ  >70< �ي ٌ� مُ�جِ �ي ِ دن
ا �نَ

َ �ن
أَ
مَا ا

َّ �نݧ
أَ
 ا

ݦݦݦَّ
لا  اإِ

َّ ىي
َ
ل وَ�� اإِ ُ �نْ �ي اإِ
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و به خاطر بياور هنگامی را که پروردگارت به فرشتگان گفت: »من بشری را از گل 
می آفرينم!

�نٍ >71<  مِ�نْ طِ�ي
ً
�ا

َ َسث الِ�قٌ �ج َ ىي �ن ݭݭِ
�نّ هقِ اإِ

َ
ک مَلاَ�أِ

ْ
کَݠ لِل الَ رَ�جُّ

َ  �ق
�نݨْ اإِ
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هنگامی که آن را نظام بخشيدم و از روح خود در آن دميدم، برای او به سجده افتيد!«

هُ 
َ
عُوا ل �قَ

هِ مِ�نْ رُوِ��ي �نَ �ي �قُ �نِ
حنْ

�نَ
هُ وَ �نَ �قُ ْ �ي ا سَوَّ

�نَ اإِ
َ �ن

�نَ   >72< دِ�ي سَا�جِ
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در آن هنگام همه فرشتگان سجده کردند،

عُو�نَ   >73< َ مݧ ݨݦْ �ج
أَ
هُمْ ا

ُّ
کَݠهقُ كُل مَلاَ�أِ

ْ
دَ ال سَحجَ

�نَ
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جز ابليس که تکبّر ورزيد و از کافران بود!

�نَ   >74< ِ��ي کَݠا�نِ
ْ
َ� وَ كَا�نَ مِ�نَ ال �جَ

کݠݨݨْ سَ اسْ�قَ لِ�ي �جْ  اإِ
ݦݦݦَّ

لا اإِ



حه 457 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

گفت: »ای ابليس! چه چيز مانع تو شد که بر مخلوقی که با قدرت خود او را آفريدم 
سجده کنی؟! آيا تکبّر کردی يا از برترينها بودی؟! )برتر از اينکه فرمان سجود به تو 

داده شود!(«

�قُ  �قْ
َ
ل دَ لِمَا �نَ سْحجُ

�نْ �قَ
أَ
عَکَݠݡ ا سُ مَا مَ�نَ لِ�ي �جْ ا اإِ

َ الَ �ي
َ �ق

�نَ  >75< عَالِ�ي
ْ
�قَ مِ�نَ ال مْ كُ�نْ

أَ
ْ��قَ ا �جَ

کݠݨݨْ سْ�قَ
أَ
َّ ا

دَ�ي �يَ �جِ
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گفت: »من از او بهترم؛ مرا از آتش آفريده ای و او را از گل!«

هُ مِںݡنْ  �قَ
�قݨْ

َ
ل ارٍ وَ �نَ

َ ىݡي مِ�نْ �ن �نِ
�قَ

�قݨْ
َ
ل هُ �نَ ٌ� مِ�نْ �يْ

ا �نَ
َ �ن
أَ
الَ ا

َ �ق
ںݡنٍ  >76< طِ�ي
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فرمود: »از آسمانها )و صفوف ملائکه( خارج شو، که تو رانده درگاه منی!

مٌ   >77< �ي کَݠݡ رَ�جِ
�نَّ اإِ

َ هَا �ن ْ مِ�نْ ُ��ج ا�نْ
َ الَ �ن

َ �ق
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و مسلّماً لعنت من بر تو تا روز قيامت خواهد بود!

�نِ  >78< �ي وْمِ الدِّ َ ى �ي
َ
ل ىݡي اإِ �قِ

عْ�نَ
َ
کَݠݡ ل �يْ

َ
 عَل

�نَّ وَ اإِ



حه 457 ص�ف ارکݠݡه ص سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

گفت: »پروردگارا! مرا تا روزی که انسانها برانگيخته می شوند مهلت ده!«

و�نَ  >79< ُ عَ�ث �جْ ُ وْمِ �ي َ ى �ي
َ
ل ىي اإِ ݭݭِ

ْ��ن ِ �ن
ْ �نݧ
أَ
ا

َ ِ �ن
الَ رَ�جّ

َ �ق
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فرمود: »تو از مهلت داده شدگانی،

�نَ  >80< ِ��ي
�نَ مُ�نْ

ْ
کَݠݡ مِ�نَ ال

�نَّ اإِ
َ الَ �ن

َ �ق
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ولی تا روز و زمان معيّن!«

ومِ  >81<
ُ
مَعْل

ْ
�قِ ال

وَ�قݨْ
ْ
وْمِ ال َ ى �ي

َ
ل اإِ
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گفت: »به عزّتت سوگند، همه آنان را گمراه خواهم کرد،

�نَ  >82< عِ�ي َ ݧ مݧ ݨْ �ج
أَ
هُمْ ا

�نَّ َ وِ�ي
عنْ

أُ
ا

َ
کَݠݡ ل �قِ عِ�نَّ �جِ

الَ �نَ
َ �ق
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مگر بندگان خالص تو، از ميان آنها!«

�نَ  >83< ِ��ي
َ
ل مُحنْ

ْ
هُمُ ال اَ�کَݠݡ مِ�نْ َ  عِ�ج

ݦݦݦَّ
لا اإِ
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فرمود: »به حق سوگند، و حق می گويم،

ولُ  >84<
�قُ
أَ
 ا

�قَّ َ�
ْ

 وَ ال
ُّ �قݧ َ�

ْ
ال

َ الَ �ن
َ �ق
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که جهنّم را از تو و هر کدام از آنان که از تو پیروی کند، پر خواهم کرد!«

هُمْ  عَکَݠݡ مِ�نْ �جِ
�نْ �قَ کَݠݡ وَ مِمَّ مَ مِ�نْ

هَ�نَّ َ ںݡنَّ �ج
اأَ

َ
مْل

أَ
ا

َ
ل

�نَ  >85< عِ�ي َ ݧ مݧ ْ �ج
أَ
ا
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)ای پیامبر!( بگو: »من برای دعوت نبوّت هيچ پاداشی از شما نمی طلبم، و من از 
متکلّفين نيستم! )سخنانم روشن و همراه با دليل است!(«

ا مِ�نَ 
َ �ن
أَ
ٍ� وَ مَا ا ْ �ج

أَ
هِ مِ�نْ ا �يْ

َ
کُݠمْ عَل

ُ ݧ
ل

أَ
سْا

أَ
لْ مَا ا

�قُ
�نَ  >86< �ي �نِ ِ

ّ
کَݠل مُ�قَ

ْ
ال
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اين )قرآن( تذکّری برای همه جهانيان است؛

�نَ  >87< مِ�ي
َ
عَال

ْ
ٌ� لِل كݨݨْ  �نِ

ݦݦݦَّ
لا �نْ هُوَ  اإِ اإِ
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و خبر آن را بعد از مدّتی می شنويد!

�نٍ  >88< عْدَ ِ��ي َ ُ �ج هݧ
أَ
ا َ �ج

مُ�نَّ �نَ
َ
عْل �قَ

َ
وَ ل
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سوره مبارکݡه زمر
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به نام خداوند بخشنده مهربان

مِ ِ��ي ْ�مٰ�نِ الّ�َ هِ الّ�َ
َ
سْمِ اللّ �جِ
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اين کتابی است که از سوی خداوند عزيز و حکيم نازل شده است.

مِ  >1< کِݠ�ي َ�
ْ

ِ ال �ن �ي ِ عَ�ن
ْ
هِ ال

َ
ا�جِ مِ�نَ اللّ َ کِݠ�ق

ْ
لُ ال �ي ِ �ن

�نْ �قَ
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ما اين کتاب را بحقّ بر تو نازل کرديم؛ پس خدا را پرستش کن و دين خود را برای او 
خالص گردان!

هُ 
َ
 ل

ً
لِ�ا هَ مُحنْ

َ
دِ اللّ اعْ�جُ

َ ِ �ن
ّ �قݧ َ�

ْ
ال ا�جَ �جِ َ کِݠ�ق

ْ
کَݠ ال �يْ

َ
ل ا اإِ

َ �ن
ْ
ل �نَ

�نْ
أَ
ا ا

َ �نّ اإِ
�نَ  >2< �ي الدِّ
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گاه باشيد که دين خالص از آن خداست، و آنها که غير خدا را اوليای خود قرار دادند  آ
و دليلشان اين بود که: »اينها را نمی پرستيم مگر بخاطر اينکه ما را به خداوند نزديک 

کنند«، خداوند روز قيامت ميان آنان در آنچه اختلاف داشتند داوری می کند؛ 

اءَ  َ وْلِ�ي
أَ
هِ ا وا مِ�نْ ُ�و�نِ

دنُ
�نَ
�نَ ا�قَّ �ي ِ دن

َّ
الُِ� وَ ال

َ �ن
ْ

�نُ ال �ي هِ الدِّ
َ
 لِلّ

َ
لا

أَ
ا

کُݠمُ  ْ� َ
هَ �ي

َ
 اللّ

�نَّ � اإِ
�نَ
ݨْ
ل هِ رنُ

َ
ى اللّ

َ
ل ا اإِ

َ و�ن ُ �ج ِ�ّ
�قَ  لِ�يُ

ݦݦݦَّ
لا دُهُمْ اإِ عْ�جُ

مَا �نَ
و�نَ

لِ�نُ �قَ
�نْ َ

هِ �ي �ي ىي مَا هُمْ �نِ ݭݭݭِ
هُمْ �ن �نَ �يْ َ �ج
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خداوند آن کس را که دروغگو و کفران کننده است هرگز هدايت نمی کند!

ارٌ >3<
َ �جٌ كَ�نّ هْدِ�ي مَ�نْ هُوَ كَا�نِ َ  �ي

َ
هَ لا

َ
 اللّ

�نَّ اإِ
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اگر )بفرض محال( خدا می خواست فرزندی انتخاب کند، از ميان مخلوقاتش آنچه 
را می خواست برميگزيد؛ منزّه است )از اينکه فرزندی داشته باشد(! او خداوند يکتای 

پیروز است!

اءُ 
َ َسث �قُ مَا �ي

ُ
ل

�نْ َ
ا �ي � مِمَّ

صَْ��نَ
َ
 لا

ً
دا

َ
 وَل

دنَ حنِ
�قَّ َ �نْ �ي

أَ
هُ ا

َ
رَاَ� اللّ

أَ
 ا

ارُ >4<
َ
هّ �قَ

ْ
وَاِ�دُ ال

ْ
هُ ال

َ
هُ هُوَ اللّ

حَا�نَ سُ�جْ
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آسمانها و زمين را بحقّ آفريد؛ شب را بر روز می پیچد و روز را بر شب؛ و خورشيد و ماه 
ر فرمان خويش قرار داد؛

ّ
را مسخ

ى 
َ

لَ عَل �يْ
َّ
رُ الل کَݠوِّ ُ ِ �ي

�قّ َ�
ْ

ال  �جِ
�نَ ْ رݧ

أَ
ا

ْ
مَاوَا�قِ وَ ال �قَ السَّ

َ
ل �نَ

مْسَ وَ 
َّ َ� السث

لِ وَ سَحنَّ �يْ
َّ
ى الل

َ
هَارَ عَل

رُ ال�نَّ کَݠوِّ ُ هَارِ وَ �ي
ال�نَّ

مََ� �قَ
ْ
ال
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گاه باشيد که او قادر و  هر کدام تا سرآمد معيّنی به حرکت خود ادامه می دهند؛ آ
آمرزنده است!

ارُ >5<
َ �نّ عنَ

ْ
�نُ ال �ي ِ عَ�ن

ْ
 هُوَ ال

َ
لا

أَ
� ا لٍ مُسَمًّ �جَ

أَ
ِ��ي لِا ْ

�ج
َ
كُلٌّ �ي
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او شما را از يک نفس آفريد، و همسرش را از )باقيمانده گِل( او خلق کرد؛ و برای شما 
هشت زوج از چهارپايان ايجاد کرد؛

هَا وَ  َ وْ�ج هَا رنَ عَلَ مِ�نْ َ مَّ �ج
ُ سٍ وَاِ�دَهقٍ �ث

�نْ
کُݠمْ مِ�نْ �نَ �قَ

َ
ل �نَ

وَا�جݭݭݭݭݭݭٍ رنْ
أَ
هقَ ا �يَ مَا�نِ

َ عَامِ �ث
ْ �نݧ
أَ
ا

ْ
کُݠمْ مِ�نَ ال

َ
لَ ل �نَ

�نْ
أَ
ا
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او شما را در شکم مادرانتان آفرينشی بعد از آفرينش ديگر، در ميان تاريکيهای سه گانه، 
می بخشد! اين است خداوند، پروردگار شما که حکومت )عالم هستی( از آن اوست؛ 

هيچ معبودی جز او نيست؛ پس چگونه از راه حق منحرف می شويد؟!

 ٍ �ق
ْ
ل عْدِ �نَ َ  مِ�نْ �ج

ً
ا �ق

ݨْ
ل کُݠمْ �نَ هَا�قِ مَّ

أُ
ُ�و�نِ ا ُ ىي �ج ݭݭِ

کُݠمْ �ن �قُ
ُ
ل

�نْ َ
�ي

لهَٰ   اإِ
َ
کُݠ لا

ْ
مُل

ْ
هُ ال

َ
مْ ل

ُ
ک ُّ هُ رَ�ج

َ
لِکُݠمُ اللّ

لاَ�ثٍ �نٰ
َ مَا�قٍ �ث

ُ
ل

ىي طنُ ݭݭِ
�ن

و�نَ  >6<
ْ�َ��نُ ى �قُ

َّ �نݧ
أَ
ا

َ  هُوَ �ن
ݦݦݦَّ

لا اإِ
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اگر کفران کنيد، خداوند از شما بی نياز است و هرگز کفران را برای بندگانش نمی پسندد؛ 
و اگر شکر او را بجا آوريد آن را برای شما می پسندد! و هيچ گنهکاری گناه ديگری را بر 

دوش نمی کشد!

اِ�هِ  َ ى لِعِ�ج
ْ��نَ َ  �ي

َ
کُݠمْ وَ لا ٌّ عَ�نْ ىي �نِ

هَ عنَ
َ
 اللّ

�نَّ اإِ
َ ُ�وا �ن

�نُ
ْ

ک �نْ �قَ اإِ
رَ  رَهقٌ وِرنْ ِ رُ وَارن ِ �ن

 �قَ
َ
کُݠمْ وَ لا

َ
هُ ل

ْ�صنَ َ کُݠُ�وا �ي
ْ سث

�نْ �قَ َ� وَ اإِ
کُݠ�نْ

ْ
ال

َ�ى �نْ
أُ
ا
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سپس بازگشت همه شما به سوی پروردگارتان است، و شما را از آنچه انجام می داديد 
گاه است! گاه می سازد؛ چرا که او به آنچه در سينه هاست آ آ

مْ  �قُ مَا كُ�نْ کُݠمْ �جِ �أُ ِ
�جّ
�نَ �يُ

عُکُݠمْ �نَ کُݠمْ مَْ��جِ ِ
ّ ى رَ�ج

َ
ل  اإِ

مَّ
ُ �ث

دُورِ >7<
ُ

ا�قِ الّ�
دنَ مٌ �جِ هُ عَلِ�ي

�نَّ  اإِ
و�نَ

ُ
عْمَل �قَ
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هنگامی که انسان را زيانی رسد، پروردگار خود را می خواند و بسوی او باز می گردد؛ 
امّا هنگامی که نعمتی از خود به او عطا کند، آنچه را به خاطر آن قبلًا خدا را می خواند 

از ياد می برد و برای خداوند همتايانی قرارمی دهد تا مردم را از راه او منحرف سازد؛

ا 
�نَ  اإِ

مَّ
ُ هِ �ث �يْ

َ
ل  اإِ

ً
ا �ج �ي هُ مُ�نِ ّ�ٌ َ�عَا رَ�جَّ

سَا�نَ صنُ
�نْ اإِ

ْ
ا مَسَّ ال

�نَ وَ  اإِ
لُ وَ  �جْ

هِ مِ�نْ �قَ �يْ
َ
ل دْعُو  اإِ َ مَا كَا�نَ �يَ سِىي

هُ �نَ عْمَهقً مِ�نْ هُ �نِ
َ
ل وَّ �نَ

لِهِ �ي لَّ عَ�نْ سَ�جِ �نِ  لِ�يُ
ً
دَا�ا

ْ �نݧ
أَ
هِ ا

َ
عَلَ لِلّ َ �ج
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بگو: »چند روزی از کفرت بهره گير که از دوزخيانی!«

ارِ >8<
َ صْحَا�جِ ال�نّ

أَ
کَݠ مِ�نْ ا

�نَّ لاً اإِ لِ�ي
ِ�کَݠ �قَ

�نْ
ُ

ک عْ �جِ
مَ�قَّ لْ �قَ

�قُ
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)آيا چنين کسی با ارزش است( يا کسی که در ساعات شب به عبادت مشغول است 
و در حال سجده و قيام، از عذاب آخرت می ترسد و به رحمت پروردگارش اميدوار 

است؟! 

َ�هقَ وَ  �نِ
آ
ا

ْ
رُ ال

دنَ ْ� َ
 �ي

ً
ما ا�أِ

َ  وَ �ق
ً
دا لِ سَا�جِ �يْ

َّ
اءَ الل

َ �ن
آ
ا�نِ�قٌ ا

َ �نْ هُوَ �ق مَّ
أَ
ا

هِ ِ
هقَ رَ�جّ َ مݧ و رَ�ݨݦْ ُ ْ��ج َ �ي
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؟! بگو: »آيا کسانی که می دانند با کسانی که نمی دانند يکسانند؟! تنها خردمندان 
متذکّر می شوند!«

مُو�نَ 
َ
عْل َ  �ي

َ
�نَ لا �ي ِ دن

َّ
مُو�نَ وَ ال

َ
عْل َ �نَ �ي �ي ِ دن

َّ
وِ�ي ال َسْ�قَ لْ هَلْ �ي

�قُ

ا�جِ  >9< َ �ج
ْ ݧ
ل

أَ
ا

ْ
وا ال

ُ
ول

أُ
ُ� ا

َ
كّ

دنَ �قَ َ مَا �ي
�نَّ اإِ
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بگو: »ای بندگان من که ايمان آورده ايد! از )مخالفت( پروردگارتان بپرهيزيد! برای 
کسانی که در اين دنيا نيکی کرده اند پاداش نيکی است! و زمين خدا وسيع است، )اگر 

تحت فشار سران کفر بوديد مهاجرت کنيد( که صابران اجر و پاداش خود را بی حساب 
دريافت می دارند!

وا  ْ�سَ�نُ
أَ
�نَ ا �ي ِ دن

َّ
کُݠمْ لِل َّ وا رَ�ج �قُ

وا ا�قَّ مَ�نُ
آ
�نَ ا �ي ِ دن

َّ
اِ� ال َ ا عِ�ج َ لْ �ي

�قُ
ى 

وَ�نَّ ُ مَا �ي
�نَّ  اإِ

هِ وَاسِعَهقٌ
َ
 اللّ

�نُ ْ رݧ
أَ
هقٌ وَ ا ا َ�سَ�نَ َ �ي

�نْ
ُ

هِ الدّ ِ ىي هٰدن ݭݭِ
�ن

ِ� ِ�سَا�جٍ  >10< �يْ
عنَ َ�هُمْ �جِ ْ �ج

أَ
ُ�و�نَ ا ا�جِ

َ
الّ�
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بگو: »من مأمورم که خدا را پرستش کنم در حالی که دينم را برای او خالص کرده 
باشم،

�نَ  >11< �ي هُ الدِّ
َ
 ل

ً
لِ�ا هَ مُحنْ

َ
دَ اللّ عْ�جُ

أَ
�نْ ا

أَ
مِْ��قُ ا

أُ
ىي ا ݭݭِ

�نّ لْ اإِ
�قُ
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و مأمورم که نخستين مسلمان باشم!

�نَ  >12< مُسْلِمِ�ي
ْ
لَ ال َّ وݧ

أَ
كُو�نَ ا

أَ
�نْ ا

أَ
مِْ��قُ لِا

أُ
وَ ا



حه 460 ص�ف مر ارکݠݡه الرف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

بگو: »من اگر نافرمانی پروردگارم کنم، از عذاب روز بزرگ )قيامت( می ترسم!«

مٍ  >13< �ي ِ وْمٍ عَ�ن َ ا�جَ �ي
ىي عَدنَ ِ

ّ
�قُ رَ�ج �نْ عََ��يْ  اإِ

ا�نُ َ �ن
أَ
ىي ا ݭݭِ

�نّ لْ اإِ
�قُ
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بگو: »من تنها خدا را می پرستم در حالی که دينم را برای او خالص می کنم.

ىي   >14< �نِ هُ ِ��ي
َ
 ل

ً
لِ�ا دُ مُحنݨْ عْ�جُ

أَ
هَ ا

َ
لِ اللّ

�قُ
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شما هر چه را جز او می خواهيد بپرستيد!« بگو: »زيانکاران واقعی آنانند که سرمايه 
گاه باشيد زيان آشکار  وجود خويش و بستگانشان را در روز قيامت از دست داده اند! آ

همين است!«

�نَ  �ي ِ دن
َّ
�نَ ال اسِِ��ي

َ �نݧ
ْ

 ال
�نَّ لْ اإِ

هِ �قُ مْ مِ�نْ ُ�و�نِ �قُ
�أْ ِ دُوا مَا سث اعْ�جُ

َ �ن
لِکَݠ هُوَ 

 �نٰ
َ
لا

أَ
امَهقِ ا َ �ي �قِ

ْ
وْمَ ال َ هِمْ �ي هْلِ�ي

أَ
سَهُمْ وَ ا

�نُ
ْ �نݧ
أَ
سُِ�وا ا �نَ

�نُ   >15< �ي مُ�جِ
ْ
سَْ�ا�نُ ال

ُ ݧ �نݧ
ْ

ال
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برای آنان از بالای سرشان سايبانهايی از آتش، و در زير پايشان نيز سايبانهايی از 
آتش است؛ اين چيزی است که خداوند با آن بندگانش را می ترساند! ای بندگان من! از 

نافرمانی من بپرهيزيد!

لٌ 
َ
ل

هِمْ طنُ ِ �ق
ْ�

ارِ وَ مِ�نْ �قَ
َ لٌ مِ�نَ ال�نّ

َ
ل

هِمْ طنُ وْ�قِ
هُمْ مِ�نْ �نَ

َ
ل

و�نِ  >16< �قُ
ا�قَّ

َ اِ� �ن َ ا عِ�ج َ اَ�هُ �ي َ هِ عِ�ج هُ �جِ
َ
 اللّ

�نُ وِّ
�نَ ُ

لِکَ �ي
�نٰ
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و کسانی که از عبادت طاغوت پرهيز کردند و به سوی خداوند بازگشتند، بشارت از آن 
آنهاست؛ پس بندگان مرا بشارت ده!

هِ 
َ
ى اللّ

َ
ل وا اإِ

ُ ا�ج
َ �ن
أَ
دُوهَا وَ ا عْ�جُ َ �نْ �ي

أَ
و�قَ ا

اعنُ
َ

وا الّ� �جُ
�نَ �قَ ْ �نَ ا�ج �ي ِ دن

َّ
وَ ال

اِ� >17< َ ْ� عِ�ج ِ
ّ سث �جَ

َ�ى �نَ
ْ سث �جُ

ْ
هُمُ ال

َ
ل
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همان کسانی که سخنان را می شنوند و از نيکوترين آنها پیروی می کنند؛ آنان کسانی 
هستند که خدا هدايتشان کرده، و آنها خردمندانند.

کَ  ولٰ�أِ
أُ
هُ ا ْ�سَ�نَ

أَ
عُو�نَ ا �جِ

�قَّ �يَ
وْلَ �نَ �قَ

ْ
مِعُو�نَ ال َسْ�قَ �نَ �ي �ي ِ دن

َّ
ال

ا�جِ >18< َ �ج
ْ ݧ
ل

أَ
ا

ْ
وا ال

ُ
ول

أُ
کَ هُمْ ا ولٰ�أِ

أُ
هُ وَ ا

َ
�نَ هَدَاهُمُ اللّ �ي ِ دن

َّ
ال
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آيا تو می توانی کسی را که فرمان عذاب درباره او قطعی شده رهايی بخشی؟! آيا تو 
ميتوانی کسی را که در درون آتش است برگيری و نجات دهی؟!

ىي  ݭݭݭِ
 مَ�نْ �ن

دنُ �قِ �نْ �قَ �قُ
ْ �نݧ
أَ
ا

َ  �ن
أَ
ا�جِ ا

عَدنَ
ْ
هِ كَلِمَهقُ ال �يْ

َ
 عَل

مَ�نْ َ��قَّ
�نَ

ارِ >19<
َ ال�نّ



حه 460 ص�ف مر ارکݠݡه الرف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

ولی آنها که تقوای الهی پیشه کردند، غرفه هايی در بهشت دارند که بر فراز آنها 
غرفه های ديگری بنا شده و از زير آنها نهرها جاری است اين وعده الهی است، و 

خداوند در وعده خود تخلّف نمی کند!

 
َ��نٌ

هَا عنُ وْ�قِ
 مِ�نْ �نَ

َ��نٌ
هُمْ عنُ

َ
مْ ل ُ هݧ

َّ وْا رَ�ج �قَ
�نَ ا�قَّ �ي ِ دن

َّ
لٰکِݠ�نِ ال

هُ 
َ
 اللّ

لِ�نُ
�نْ ُ

 �ي
َ
هِ لا

َ
هَارُ وَعْدَ اللّ

ْ �نݧ
أَ
ا

ْ
هَا ال �قِ

ْ�
ِ��ي مِ�نْ �قَ ْ

�ج
هقٌ �قَ �يَّ �نِ مَ�جْ

عَاَ� >20< مِ�ي
ْ
ال
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آيا نديدی که خداوند از آسمان آبی فرستاد و آن را بصورت چشمه هايی در زمين وارد 
نمود، سپس با آن زراعتی را خارج می سازد که رنگهای مختلف دارد؛ بعد آن گياه 

خشک می شود، بگونه ای که آن را زرد و بی روح می بينی؛ سپس آن را در هم می شکند و 
خرد می کند؛

عَ  �ي ا�جِ َ �ن َ کَݠهُ �ي
َ
سَل

مَاءِ مَاءً �نَ لَ مِ�نَ السَّ �نَ
�نْ
أَ
هَ ا

َ
 اللّ

�نَّ
أَ
َ� ا مْ �قَ

َ
 ل

أَ
ا

 ُ �ج هِ�ي َ مَّ �ي
ُ هُ �ث

وَا�نُ
ْ
ل

أَ
 ا

ً
ا لِ�ن �قَ

 مُحنْ
ً
رْعا هِ رنَ ُ �جِ ِ��ج

�نْ ُ
مَّ �ي

ُ �نِ �ث ْ رݧ
أَ
ا

ْ
ىي ال ݭݭِ

�ن
ً
هُ ُ�َ�اما

ُ
عَل ْ

�ج
َ
مَّ �ي

ُ  �ث
ً
ّ�ا

َ�اهُ مُْ��نَ �قَ
�نَ
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در اين مثال تذکّری است برای خردمندان )از ناپايداری دنيا(!

ا�جِ >21< َ �ج
ْ ݧ
ل

أَ
ا

ْ
ىي ال ولݭݭݭِ

أُ
كَْ�ى لِا ِ دن

َ
لِکَ ل

ىي �نٰ ݭݭݭِ
 �ن

�نَّ اإِ
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آيا کسی که خدا سينه اش را برای اسلام گشاده است و بر فراز مرکبی از نور الهی قرار 
گرفته )همچون کوردلان گمراه است؟!( وای بر آنان که قلبهايی سخت در برابر ذکر خدا 

دارند! آنها در گمراهی آشکاری هستند!

هِ  ِ
ورٍ مِ�نْ رَ�جّ

ى �نُ
َ

هُوَ عَل
سْلاَمِ �نَ اإِ

ْ
هُ صَدْرَهُ لِل

َ
َ�َ� اللّ

َ مَ�نْ سث
 �نَ

أَ
ا

ىي  ݭݭِ
کَݠݡ �ن ولٰ�أِ

أُ
هِ ا

َ
ِ� اللّ كݨْ مْ مِ�نْ �نِ ُ ُهݧ و�ج

ُ
ل

هقِ �قُ اسِ�يَ َ �ق
ْ
لٌ لِل ْ وَ�ي

�نَ
�نٍ  >22< �ي لاَلٍ مُ�جِ

صنَ
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خداوند بهترين سخن را نازل کرده، کتابی که آياتش )در لطف و زيبايی و عمق و 
محتوا( همانند يکديگر است؛ آياتی مکرّر دارد )با تکراری شوق انگيز( که از شنيدن آياتش 
لرزه بر اندام کسانی که از پروردگارشان می ترسند می افتد؛ سپس برون و درونشان نرم 

و متوجّه ذکر خدا می شود؛

 َ ىي ِ
ا�ن َ  مَ�ث

ً
ها ا�جِ

َ سث  مُ�قَ
ً
ا ا�ج َ دِ�ي�ثِ كِ�ق �ݩَ

ْ
ْ�سَ�نَ ال

أَ
لَ ا �نَّ

هُ �نَ
َ
اللّ

�نُ  لِ�ي مَّ �قَ
ُ مْ �ث ُ هݧ

َّ وْ�نَ رَ�ج
َ سث

�نْ َ
�نَ �ي �ي ِ دن

َّ
وُ� ال

ُ
ل هُ �جُ عِّ�ُ مِ�نْ

َ سث �قْ �قَ
هِ

َ
ِ� اللّ كݨݨْ ى �نِ

َ
ل مْ اإِ

ُ ُهݧ و�ج
ُ
ل

وُ�هُمْ وَ �قُ
ُ
ل �جُ
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اين هدايت الهی است که هر کس را بخواهد با آن راهنمايی می کند؛ و هر کس را 
خداوند گمراه سازد، راهنمايی برای او نخواهد بود!

هُ 
َ
لِلِ اللّ

�نْ اءُ وَ مَ�نْ �يُ
َ َسث هِ مَ�نْ �ي هْدِ�ي �جِ َ هِ �ي

َ
لِکَ هُدَى اللّ

�نٰ
هُ مِ�نْ هَاٍ� >23<

َ
مَا ل

�نَ
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آيا کسی که با صورت خود عذاب دردناک )الهی( را در روز قيامت دور می سازد )همانند 
کسی است که هرگز آتش دوزخ به او نمی رسد(؟! و به ظالمان گفته می شود: »بچشيد 

آنچه را به دست می آورديد )و انجام می داديد(!«

لَ  �ي امَهقِ وَ �قِ َ �ي �قِ
ْ
وْمَ ال َ ا�جِ �ي

عَدنَ
ْ
هِهِ سُوءَ ال ْ وَ�ج �ي �جِ ݭݭِ

�ق
�قَّ َ مَ�نْ �ي

 �نَ
أَ
ا

و�نَ  >24< سِ�جُ کݠݨْ مْ �قَ �قُ وا مَا كُ�نْ
و�قُ

�نَ �نُ الِمِ�ي
َ لِل�نّ
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کسانی که قبل از آنها بودند نيز )آيات ما را( تکذيب نمودند، و عذاب )الهی( از جايی که 
فکر نمی کردند به سراغشان آمد!

 ُ �ث ا�جُ مِ�نْ َ��يْ
عَدنَ

ْ
اهُمُ ال َ �ق

أَ
ا

َ لِهِمْ �ن �جْ
�نَ مِ�نْ �قَ �ي ِ دن

َّ
�جَ ال

كَدنَّ
عُُ�و�نَ  >25<

ݨْ َسث  �ي
َ
لا



حه 461 ص�ف مر ارکݠݡه الرف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

پس خداوند خواری را در زندگی اين دنيا به آنها چشانيد، و عذاب آخرت شديدتر است 
اگر می دانستند.

َ�هقِ  �نِ
آ
ا

ْ
ا�جُ ال

عَدنَ
َ
ا وَ ل َ �ي

�نْ
ُ

اهقِ الدّ َ �ي
َ�
ْ

ىي ال ݭݭِ
َ �ن

�ي �نْ �نِ
ْ

هُ ال
َ
هُمُ اللّ

ا�قَ
�نَ
أَ
ا

َ �ن
مُو�نَ  >26<

َ
عْل َ وا �ي

وْ كَا�نُ
َ
ُ� ل كْ�جَ

أَ
ا
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لی زديم، شايد متذکّر شوند.
َ
ع مث ما برای مردم در اين قرآن از هر نو

لٍ  َ �نِ مِ�نْ كُلِّ مَ�ث
آ
ْ�ا �قُ

ْ
ا ال

ىي هٰدنَ ِ
اسِ �ن

َ ا لِل�نّ َ �ن ْ َ��ج
دْ صنَ �قَ

َ
وَ ل

ُ�و�نَ  >27<
َ

كّ
دنَ �قَ َ هُمْ �ي

َّ
عَل

َ
ل
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قرآنی است فصيح و خالی از هر گونه کجی و نادرستی، شايد آنان پرهيزگاری پیشه 
کنند!

و�نَ  >28< �قُ
�قَّ َ هُمْ �ي

َّ
عَل

َ
�ي عِوَ�جݭݭݭݭݭݭݭٍ ل َ� �نِ �يْ

 عنَ
ً
ا �يّ  عََ��جِ

ً
ا �ن

آ
ْ�ا

�قُ
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خداوند مثالی زده است: مردی را که مملوک شريکانی است که درباره او پیوسته با 
هم به مشاجره مشغولند، و مردی که تنها تسليم يک نفر است؛ آيا اين دو يکسانند؟! 

حمد، مخصوص خداست، ولی بيشتر آنان نمی دانند.

اكِسُو�نَ وَ 
َ سث َ�کَ�ءُ مُ�قَ

ُ هِ سث �ي لاً �نِ لاً رَ�جُ َ هُ مَ�ث
َ
َ��جَ اللّ

صنَ
لْ  َ هِ �ج

َ
مْدُ لِلّ َ�

ْ
لاً ال َ ا�نِ مَ�ث َ وِ�ي َسْ�قَ لٍ هَلْ �ي  لَِ��جُ

ً
ما

َ
لاً سَل رَ�جُ

مُو�نَ  >29<
َ
عْل َ  �ي

َ
ُ�هُمْ لا َ كْ�ث

أَ
ا
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تو می ميری و آنها نيز خواهند مرد!

و�نَ  >30< �قُ ِ
مْ مَ�يّ ُ ݧ هݧ

�نَّ �قٌ وَ  اإِ ِ
کَݠݡ مَ�يّ

�نَّ اإِ



حه 461 ص�ف مر ارکݠݡه الرف سوره م�ب

masjednama.ir tadabbor.org

سپس شما روز قيامت نزد پروردگارتان مخاصمه می کنيد.

ِ�مُو�نَ  >31< �قَ
�نْ
مْ �قَ

ُ
ک ِ

ّ دَ رَ�ج امَهقِ عِ�نْ َ �ي �قِ
ْ
وْمَ ال َ کُݠمْ �ي

�نَّ  اإِ
مَّ

ُ �ث
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